elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

INVESTITOR? Ministarstvo prosvjete Crne Gore

OBJEKAT? Osnovna skola 1 Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje
Dusan Kora¢ Bijelo Polje

LOKACIA3 Urbanisticka parcela br. 615, koja se sastoji od KP br. 364 1
dijela KP br. 365, KO Bijelo Polje, Opstina Bijelo Polje

DIO TEHNICKE

DOKUMENTACIJE GLAVNI PROJEKAT TOPLOVODA SREDNJE STRUCNE

SKOLE BIJELO POLJE

PROJEKTANT® ARHINGinZenjering d.o.o. Bijelo Polje

ODGOVORNO LICE® Elvira Muzurovié¢

GLAVNI INZENJER' Mr Elvira Muzurovi¢, dipl.ing.arh.

SARADNICI NA Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas. - ovla$¢eni inzenjer
PROJEKTU® Goran Sekuli¢i¢, dipl.ing.mas.

! Naziv/ime investitora

% Naziv projektovanog objekta

® Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisti¢ka parcela, katastarska parcela

* Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat odnosno masinski projekat (ako je u
pitanju naslovna strana dijela tehnicki dokumentacije)

> Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnicke dokumentacije

® Ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika

" Ime i prezime glavnog inZenjera

® Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehni¢ki dokumentacije




Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

SADRZAJ
1. OPSTA DOKUMENTACIJA

2. PROJEKTNI ZADATAK
1. Projektni zadatak

3. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

. Tehnicki opis

. Opsti pogodbeni i tehni¢ki uslovi izvodenja

. Program kontrole i osiguranja kvaliteta

. Uputstvo za rukovanje gradevinskim otpadom, odnosno opasnim otpadom
. Prilog o primijenjenim mjerama bezbjednosti i zastite na radu

. Spisak propisa i literature koriS¢enih tokom izrade projekta
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4. NUMERICKA DOKUMENTACIJA
1. Predmijer i predracun radova

5. GRAFICKA DOKUMENTACIJA
1. Situacija — Dispozicija toplovoda
2. Osnova suterena — Dispozicija toplovoda
3. Presjek A-A -- Detalj toplovoda u zemljanom rovu
4. Presjek A-A -- Detalj toplovoda u betonskom tunelu

6. PRILOZI

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5-0017932 /014 Datum registracije: 29.07.2002.
PIB: 02066203 Datum promjene podataka: 14.03.2016.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCEU "ARHINGINZENJERING" BIJELO

POUE

Broj vazele registracije: /014
Skraceni naziv: ARHINGINZENJERING
Telefon:
eMail:
Datum zakljucivanja ugovora: 15.07.1998.
Datum dono3enja Statuta: Datum promjene Statuta: A AL
Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poste: UL ICA SLOBODE BR .8. BIJELO POLJE
Adresa sjedista: ULICA SLOBODE BR .8. BIJELO POUE
Preteina djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:

Upisani kapital: 0,00Euro (Novéani Euro, nenovéani Euro )
Stari registarski broj: 1-1552-00
OSNIVACI:
RIFAT ALIHODZIC 2202956280132 CRNA GORA
Uloga: Osnivac
Udio: % Adresa: ZIVKA ZIZICA BR.28 BIJELO POLJE CRNA GORA
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LICA U DRUSTVU:
ELVIRA MUZUROVIC 3108984215041

Adresa: AVDA MEDEDOVICA BR. 76 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  lzvrsni direktor
Ovlas¢enja u prometu: Neograni¢eno ( )

Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

ELVIRA MUZUROVIC 3108984215041

Adresa: AVDA MEDEDOVICA BR. 76 PODGORICA CRNA GORA
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )

Ovlaic¢en da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 28.08.2018 godine u 11:42h Nacelnik

<7 . Tomislav Timotijevi¢
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Broj polise:
Zamjena polise:

6-30839

T \ Vrsta osiguranja: Opsta odgovornost
i Sifra osiguranja: 1301
U N I QA F-nr Poslovna jedinica: Direkcija
[=]1 Saradniéki broj: 505112
. ° Mjesto: Podgorica
05|g ura nle Datum: 24.04.2018
ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI
Ugovaraé osiguranja: ARHINGINZENJERING, 84000 Bijelo Polje, SLOBODE BR.8
PIB:02066203
Osiguranik: ARHINGINZENJERING, 84000 Bijelo Polje, SLOBODE BR.8
PIB:02066203
Pocetak osiguranja:  23.4.2018 Prestanak osiguranja:  23.4.2019 Dospijece: 23.04
Tarifa i tarifna grupa: Xl Suma osiguranja: 100.000,00 Premija osiguranja: 561,76
Osiguranje je zakljuéeno prema priloZzenim uslovima: Op$ti uslovi za osiguranje od odgovornosti. Posebni uslovi za
osiguranje od op$te odgovornosti. Posebni uslovi za osiguranje od profesionalne odgovornosti i odgovornosti za
proizvode sa manom.
Osiguranik potvrduje da je kod zaklju¢enja ovog ugovora primio naznacCene uslove.
Redni , Suma osiguranja Ukupan limit za Premija
. Osigurava se i i
broj gures (€) trajanje osiguranja osuq?éz)ama
1 Tarifa premija Xl - za osiguranje od opste odgovornosti
1 Opste odgovornosti - razne delatnosti Osiguranjem 100.000,00 100.000,00 1.223,88
od profesionalne odgovornosti pruza se
osiguravajuce pokrice za ucinjenu profesionalnu
gresku ,nesavjestan ili nestru¢an postupak ,odnosno
propust davaoca usluga (osiguranika).
Ovim osiguranjem pokrivena je odgovornost za
prouzrokovanu $tetu klijentu ,ako je nastala iz
profesionalne djelatnosti- izrada tehnicke
dokumentacije i gradnja objekta .(Osiguranika).
Osigurana suma 100.000,00 EUR
Godisnji agregat teta 10000000 EUR . L ,
1.1 Popust za smanjenje broja suma osiguranja u 1.223,88 0,00 489,55
~|zbirmom limitu .. . W B ,
1.2 Popust za osiguranika od posebnog poslovnog 734,33 0,00 110,15
|interesa , ! N e ! .
1.3 |Popust za jednokratno placanje premije 624,18 0,00 62,42
Ukupno: 561,76
PREMIJA OSIGURANJA 561,76
Porez: 42,98
Komercijalni popust: 84,26
UKUPNO ZA UPLATU: 520,48

NAPOMENA:
Fransiza (ucesce u 3teti) je 10%,min.1.000,00 Eur.

Posebna ugovaranja, zastitne mjere i klauzule:
Teritorijalno porkice: Republika Crna Gora .
Broj zap. 2

Premija osiguranja 520,48 € obradunata za period od 23.04.2018 do 23.04.2019 placa se prema ispostavljenoj fakturi.
Ugovara¢ osiguranja potpisom na polisi potvrduje da je primio fakturu, koja predstavija sastavni dio polise kao ugovora o
osiguranju.

UNIQA Zivotno osiguranje a.d.

Bulevar DZordZa Va3ingtona 98/4, 81000 Podgorica

PIB: 023833136

Telefon: 020/ 444 700, Fax: 020/ 244 340
E-mail: info@uniga.me
www.uniqa.me



Broj polise: 6-30839

Zamjena polise:

Vrsta osiguranja; Opéta odgovornost
Sifra osiguranja: 1301
Poslovia jedinica: Direkcija
Saradnicki broj: 505112
Mjesto: Padgorica

Datum: 24.04.2018

Ugovaraé osiguranja: ARHINGINZENJERING, 84000 Bijelo Polje, SLOBODE BR.8
PIB:02066203

Osiguranik: ARHINGINZENJERING, 84000 Bijelo Polje, SLOBODE BR.8
PIB:02066203

OsiguravaC zadiZavs pravo ispravke 1aunskib i drugil greSaka saradnika

Pocelak osiguanja po ovo] polsi je Istek 2d.0g casa datuma nazracenog na polisi kao datum pocetka osiguranjs
planom  koji
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iranje nije of bilo zakljuceno e se pradmetna polisa istekorn navedenog pericda automatski smatra nevazecom bez obaveze stanja opomene Drustva

w pravo da zabijeva naplalu premije osiguranja, obzirom da nije prufano osiguravajuce pokrice. Ugovaraé osiguranja je saglasan da osiguravac mole
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MINISTARSTVO ODRZVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREEKTORAT Z4 INSPEKCLISK] HADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za liceanciranje

Broj: UPI 107/7-1957/2

Podgorica, 04.04.2018. godina

Minigtarstvo odriivog razvoja | turizma, redavajudi po zahtevu sARHINGInZenjerings D.O.0.
Bijelo Polje, za izdavanje licence projektanta | izvodata radova, na osnovu Clana 1358 st 112
Zakona o planiranju prostora i izgradnj objekata ("Sludbeni list Crme Gore " br. 64/17) | Elana
46 gtav 1 Zakona o upravnom postupku ("Shuzbaeni list Crme Gore ° br. 56/14, 20/18, 4016 i
3717), donosi

RJESEMIE

1. IZDAJE SE »ARHINGIndenjering= 0.0.0. Bijelo Polje, LICENCA projektanta i izvodata
raciova,

2. Ova Licenca se izdaje na 5 (pet) godina,
ObrazloZen|e

Akiom. br UBI 107/7-1857/1 od 03.04.2018 godine, sARHINGinZenjeringe D.0.0. Bijelo Polie,
obratido se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova.

Uz z.ahl;au imenovana privredno drustvo, dostavilo j@ ovom ministarstvu sladadcs dokaze:
Rjedenje Ministarsiva ul:i‘tllmg razvoja | lrizma br. UP1 1077 - 624/2 od
22.03.2018 godine, kojim j& mr Muzurovié Elvir, diplomiranom inenjeru arhitekiure,
izdata licenca oviadtencg InZenjera ra obavijanje dislatnosti |zrade ishnitke
dokumentacije | gradenja objekta;

= Ugover o radu zakljulen [zmedu poslodavea sARHINGInZenjerings D.0.0. Bijelo Palje |
Eivire Alihodzic, br. 45/08 od 17.10.2008.godine, gdje je u 8. 2 Ugovora imenovani
Zasnovao radni odnos W navedeno privredno drudtvo na necdredeno vrijgme,

- Rjgéerje Ministarstva odrZivog razvoje | turizme br. UPl 1077 - 103772 od

.04.2018 godina, kojim je Tokowié Mehw, diplomiranom masinskom inenjaru, izdata
fhca oviascenog inzenjera za obavijanje djelatnosti zrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekia;

= Ugovor o radu zakljuen izmedu poslodavea -AHHINEim‘.'unjarhg: 0.0.0. Bijelo Palje |
Tokovic Meha, br. 026/18 od 24.02.2018.godina, gdje ja u €l 3 Ugwnri Imarayan
zasnovao radni odnos u navedeno privredno drudtvo na neocdredenc vrijeme;

- Rjefanje Mimstarstva odrdivog razvoja | tuizma br. UPI 10777 = 113472 od
02.04.2018.godine, kojfim ja Kolié Salihu, diplomiranom inkenjeru elekirotehnike, (zdata
licenca oviaséenog inZenjera za obavljanje djetatnosti zrade tehnidke dokumentacie |
gradenja objekia;

- Ligovor o radu zakljuéen izmedu poslodavea sARHINGindenjerings D0.0.0. Bijelo Polje |
Kolié Saliha, br. 02818 od 02.03.2016.godine, gdie je u & 3 Ugovora imenavani
zagnovad radni odnos u navedana privradno drudtvo na neadredeno vrijame;

- Rjefienje Minstarstva odrdiveg razveja | turizma br. UPI 10777 - 12512 od
02.04.2018 godine, kojim ja Alihod®é Rafetu, diplomiranom gradevinskom inZenjeru,
izdata licenca owvlad&tenog mnZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije | gradenja objekia;

- Ugovor o radu zekljuden izmedu poslodavea »ARHINGinZenjerings D.0.0. Bijelo Polja i
Alihod#ié Rafeta, br. 017/18 od 05022018 godine, gdje je u &. 3 Ugovara imenovani
zasnovao radni odnos u navedana privredno drustvo na neadradend vrijame;

IV Profeterske brigade broj 15, 81000 Podgorica
Tak (+382) 20 446 260; (+362) 20 448 330 ; Fax; (+362) 20 448-216
Wab: www mrt gov ma



- RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma br. UPI 107/7 - 1036/2 od
02.04.2018.godine, kojim je Ramusovi¢ Zumreti, diplomiranom inZenjeru arhitekture,
izdata licenca ovlaséenog inzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenja objekta;

- Ugovor o radu zaklju¢en izmedu poslodavca »ARHINGinZenjering« D.O.O. Bijelo Polje i
Ramusovi¢ Zumrete, br. 027/18 od 24.02.2018.godine, gdje je u &l. 2 Ugovora
imenovani zasnovao radni odnos u navedeno privredno drustvo na neodredeno vrijeme,

- lzvod iz Centralnog Registra Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drustvo, registarski broj: 5-0017932/014 od 29.07.2002.godine.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rjieSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, ¢&lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list
Crne Gore" broj 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehni¢ku dokumentaciju
(projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodaé radova), duzno je da za
obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije dijela tehnicke dokumentacije, odnosno
gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlaséeni inzenjer moze da bude fizicko lice koje obavlja
poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na
gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog ovlas¢enog inZenjera po vrsti projekta, koji
izraduje i to: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova
koje izvbdi na osnovu tih projekata. Stavom 2 istog &lana Zakona, propisano je da obavljanje
pojedinih poslova iz stava 1 ovog ¢&lana, projektant, odnosno izvoda¢ radova moZe da
obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovora sa drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog
ovlascéenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tatka 3 Pravilnika o nainu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore* broj 79/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca projektanta i izvodaca radova, koja se izdaje privrednom drustvu za
obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodaca radova, provjerava: da li podnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zafioslenog ovladéenog inzenjera i licencu ovlaséenog inZenjera.

Clé\r‘n%f‘h 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se na
pet godina.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 122 stav 1
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi &l 3 stav 1 ta&. 1i €l. 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nadinu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjeSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

SCENO SLUiBENO LICE

X 3 le7f trovic
h

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7 - 1037/2

Podgorica, 02.04.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjeSavajuci po zahtjevu Tokovi¢ Meha, dipi. masinskog
inZenjera, iz Bijelog Polja, za izdavanje licence za ovlaséenog inZenjera, na osnovu &lana 135
st. 12 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 64/17) i
¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 56/14, 20/15, 40/16
i 37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE TOKOVIC N. MEHU, dipl. masinskom inZenjeru — odsjek termotehnika, iz
Bijelog Polja, LICENCA ovlas¢enog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Ly
Obrazlozenje

Aktom, br. UP | 107/7-1037/1 od 06.03.2018.godine, Tokovi¢ Meha, dipl. masinski inZenjer, iz
Bijelog Polja, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovla§éenog inZzenjera
za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

- Diplomu o visokoj $kolskoj spremi, izdatu od strane Masinskog fakulteta, Univerzitet u
Beogradu, broj 1027 od 24.02.1982.godine;

- RjeSenje br. 01-3553/2 od 23.05.2007.godine, izdato od strane Ministarstva za
ekonomski razvoj, kojim se izdaje ovla$¢enje za izradu projekata masinskih postrojenja,

1Buredaja i instalacija;

—“egvfa%enje za projektovanje br. MP 03758 0029 od 23.09.2008.godine, za izradu

“projekata masinskih postrojenja, uredaja i instalacija;

- Ovlascenje za rukovodenje gradenjem br. MR 03758 0028 od 23.09.2008.godine, za
rukovodenje izvodenjem masinskih postrojenja, uredaja i instalacija;

- Rjesenje br. 01-1322/2 od 27.11.2014.godine, izdato od strane InZenjerske komore Crne
Gore, kojim se izdaje licenca odgovornog projektanta za izradu projekata stabilnih
sistema za gadenje pozara ~ splinker, kao djelova tehnicke dokumentacije;

- uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog;

— ovjerenu fotokopiju radne knjiZice i kopiju li¢ne karte.

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odludilo kao u
dispozitivu ovog rie$enja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, Clanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni list Crne
Gore« br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inZenjer moze da bude fizicko lice koje obavlja
poslove izrade tehniCke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke, sa
visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnitke dokumentacije i
gradenja objekta. th

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



Clanom 3 stav 1 tatka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore“ br. 79/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca ovlaS¢enog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence ovlaséenog
inZzenjera, provjerava:

1. identitet podnosioca zahtjeva;

2. da li podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije
VII1 podnivoa okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvr§eno priznavanje inostrane
obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija;

3. dali podnosilac zahtjeva ima najmanije tri godine radnog iskustva na struénim poslovima
izrade tehnicke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i

4. da li je podnosilac zahtjeva osudivan za krivi€no djelo za koje se gonjenje preduzima po
sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog €lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 taéka 3 ovog
¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na gradenju
objeki2. bdnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog &lana
Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehniCke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donoSenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi¢ko lice izdaje na neodredeno
vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavijene dokaze, ovo ministarstvo
nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu €l. 123 stav 1 i 135 stav 2
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1 ta&. 1 i &l. 4 Pravilnika o
nacinyjighostupku izdavanja, mirovanja licence i na¢inu vodenja registara licenci.

Saglastifiziozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riedenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

——

G
OVLASCENO SLUZBENQLICE ", \
Natada Pavicevic:

ih

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

/ ; D DOO"ARHINGinzenjering"

SLOBODE 5,50000 BIJELO POLJE,

R H I N G TELFA;(:OSO 431 201,431 865

E-mail:arhing_ar@t-com.me,Z.R.510-2963-75

Na osnovu pravila o unutrasnjoj radnoj organizaciji, radu i nagradivanju u DOO
"ARHINGiInzZenjering” Bijelo Polje, Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(“Sl.list CG”, br. 064/17, 044/17 i 063/18), Ugovora o izradi predmetne Projektne
dokumentacije, Projektnog zadatka donosim

RJESENJE
o odredivanju ovlas¢enog inZenjera
Za izradu Glavnog projekta Toplovoda Srednje struCne Skole Bijelo Polje za
ovlaséenog inzenjera imenujem
: Meha Tokovica,dipl.ing.mas.
Imenovani ispunjava uslove u skladu sa Clanom 123 Zakona o planiranju prostora i

izgradnji objekata (“Sl. list CG”, br. 064/17, 044/18 i 063/18) za izradu predmetne
tehniCke dokumentacije.

IzvrSni direktor

Mr Elvira Muzurovié,dipl.ing.arh.

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

IZJAVA OVLASCENOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONIMA | PROPISIMA

Objekat: OSNOVNA SKOLA | SKOLA ZA OSNOVNO MUZICKO OBRAZOVANJE
DUSAN KORAC BIJELO POLJE

Lokacija: Urbanisti¢ka parcela br. 615, koja se sastoji od KP br. 364 i
dijela KP br. 365, KO Bijelo Polje, Opstina Bijelo Polje

Vrsta
tehnicke dokumentacije: GLAVNI PROJEKAT TOPLOVODA
SREDNJE STRUCNE SKOLE BIJELO POLJE
Ovlasceni inzenijer: MEHO TOKOVIC, dipl.ing.mas.

Licenca br. UPI 107/7-1037/2

1ZJAVLIUJEM

Da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

o Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (SI. List CG br. 64/17, 44/18 i
63/18), i podzakonskim aktima doneSenim na osnovu navedenog zakona;

o Posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiCu na osnovne zahtjeve za
objekte;

o Pravilima struke i

o Urbanlsti¢ko tehni¢kim uslovima.

Ovlas¢éeni inZenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.

Podgorica, 09.09.2020. godine Odgovorno lice

mr Elvira Muzurovi¢, dipl.ing.arh.

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode

5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

IZJAVA O MEDUSOBNOJ USAGLASENOSTI
SVIH DJELOVA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

OBJEKAT: OSNOVNA SKOLA | SKOLA ZA OSNOVNO MUZICKO OBRAZOVANJE
DUSAN KORAC BIJELO POLJE

LOKACIJA: Urbanisti¢ka parcela br. 615, koja se sastoji od KP br. 364 i

dijela KP br. 365, KO Bijelo Polje, Opstina Bijelo Polje
VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE: GLAVNI PROJEKAT
GLAVNI INZENJER: Mr ELVIRA MUZUROVIC, dipl.ing.arh.

IZJAVLIUJEM

da su svi dijelovi tehniCke dokumentacije, koji €ine tehni¢ku dokumentaciju za izgradnju
objekta Osnovna Skola i Skola za osnovno muzicko obrazovanje Dusan Koraé
Bijelo Polje, medusobno uskladeni i prikazuju objekat kao tehniCko-tehnoloSku i
funkcionalnu cjelinu

Izjava sluzi radi dobijanja gradevinske dozvole, te se u druge svrhe ne moze
upotrijebiti.

Glavni inzenjer

Mr Elvira Muzurovié¢, dipl.ing.arh.

Podgorica, 09.09.2020. godine Odgovorno lice

Mr Elvira Muzurovié¢, dipl.ing.arh.

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

2. PROJEKTNI ZADATAK

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865




Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

PROJEKTNI ZADATAK

Za izradu Glavnog projekta toplovoda Srednje stru¢ne Skole

1. OPSTI PODACI

Investitor: Ministarstvo prosvjete Crne Gore
Objekat: Osnovna Skola i $kola za osnovno muzi¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Naziv projekta: Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne Skole Bijelo Polje

2. OPSTI USLOVI
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne Skole uraditi u svemu prema:
« Glavnom arhitektonsko-gradevinskom projektu Osnovne Skole i Skole za oshovno
muzi¢ko obrazovanje Du$an Kora¢ Bijelo Polje.
% Postojecem toplovodu Srednje stru¢ne Skole Bijelo Polje
% Zakonima, propisima i standardima koji vaze za ovu vrstu instalacija i radova.

3. ZADACI ZA IZRADU PROJEKTA

Instalacija grijanja Srednje stru¢ne 3kole Bijelo Polje kapaciteta 360 kW snadbijeva se
toplom vodom sistema 90/70 °C iz kotlarnice postojeéeg objekta OS Du$an Koraé Bijelo
Polje. Kotlarnice postoje¢eg objekta OS Du$an Koraé Bijelo Polje i instalacija grijanja
Srednje stru¢ne Skole Bijelo Polje povezane su toplovodom izgradenim od crnih &eci¢nih
cijevi dimenzija @114,3x3,6 mm, termicki izolovanim staklenom vunom u oblozi od terisane
hartije koje su polozene na konzole od cCelicnih profila u betonskom kanalu svijetlog
presjeka 70x90 cm. Betonski kanal toplovoda pokriven je betonskim plo¢ama dimenzija
90x60 cm i prekriven slojem zemlje debljine 40 cm. Dio postojeceg toplovoda koji prolazi
kroz dvoriSte Srednje stru¢ne Skole Bijelo Polje zadrzati i uklopiti u novoprojektovani
toplovod do kotlarnice u novom objektu Osnovne Skole i Skole za osnovno muzi¢ko
obrazovanje Dusan Korac Bijelo Polje.

Trasu novoprojektovano toplovoda projektovati i i uklopiti u dispoziciju objekata nove
Osnovne Skole i Skole za osnovno muzi¢ko obrazovanje DuSan Korac¢ Bijelo Polje.

Projekat uraditi u jednom Stampanom primjerku i jednom primjerku u zasticenoj
elektronskoj verziji.

|zbor materijala i uredaja izvrSiti prema vazeéim standardima i preporukama za ovu
vrstu objekata, saglasno postojeCem stanju toplovoda. Materijal i uredaje odabrati tako
da ispunjavaju najvece standarde za ovu vrstu objekata.

Podgorica avgusta.2020. godine
Investitor
Minisrarstvo prosvjete Crne Gore

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

3. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

1. TEHNICKI OPIS

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

1. TEHNICKI OPIS

OPSTI PODACI

Investitor: Ministarstvo prosvjete Crne Gore
Objekat: Osnovna $kola i Skola za osnovno muzi¢ko obrazovanje DuSan Korac Bijelo Polje
Naziv projekta: Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne Skole Bijelo Polje
TOPLOVOD

Toplovod Srednje struéne Skole Bijelo Polje isprojektovan je prema projektnom zadatku i
predstavlja kombinaciju postoje¢eg toplovoda koji povezuje instalaciju grijanja Srednje stru¢ne
Skole Bijelo Polje kapaciteta 360 kW sa kotlarnicom u postoje¢em objektu Osnovne Skole
Postoje¢i toplovod koji prolazi kroz dvoriste Srednje struéne Skole Bijelo Polje do
jugozapadnog zida pasarele (Backe ulice) zadrzan je u cjelosti.

DuSan Kora¢ Bijelo Polje.

Trasa novog toplovoda projektovana je tako da se uklopa u dispoziciju objekata nove Osnovne
Skole i Skole za osnovno muzi¢ko obrazovanje DuSan Kora¢ Bijelo Polje.

Novoprojektovani dio toplovoda od jugozapadnog zida do sjeveroisto¢nog zida pasarele (Backe
ulice) vodi se ispod poda Dacke ulice u betonskom tunelu svijetlog presjeka 115x200 cm kako
je prikazano u grafickoj dokumentaciji. Od sjeveroistoCnog zida pasarele (Packe ulice) do
kotlarnice u novom objektu Osnovne Skole i Skole za osnovno muziCko obrazovanje DuSan
Kora¢ Bijelo Polje toplovod se vodi u zemljanom rovu.

Dio novoprojektovanog toplovoda koji se vodi kroz betonski tunel ispod poda DBacke ulice
predviden je od crnih Celi€nih cijevi dimenzija & 114,3x3,6 mm. Cijevi ovog dijela toplovoda
polozu se na konzole od Eeli¢nih profila i izoluju staklenom vunom u oblozi od pocin€anog lima
debljine 0,5 mm.

Dio novoprojektovanog toplovoda u dvoristu Osnovne $kole i Skole za osnovno muzi¢ko
obrazovanje Du$an Kora¢ Bijelo Polje vodi se u zemljanom rovu i predviden je od
predizolovanih crnih €eli¢nih cijevi. Dimenzije crnih Celi¢nih cijevi su @ 114,3x3,6 mm, a
spoljasnja prec¢nik predizolovane cijevi je @ 200 mm.

Na najviSoj koti toplovoda predvideni su odzracni sudovi dimenzija DN 200x500 mm sa
odra¢nim cjevovodom i loptastom slavinom DN 15 mm.

Na najnizoj koti toplovoda za njegovo praznjenje predvidene su loptaste slavine DN 25 mm.

Za cirkulaciju tople vode sistema 90/70 °C kroz toplovod i instalaciju grijanja Srednje stru¢ne
Skole Bijelo Polje predvidena je cirkulaciona pumpa tip TOP S65, Proizvod Wilo, SR Njemacka.
Postojedi toplovod i novoprojektovani toplovod Srednje struéne Skole Bijelo Polje priblizno su
iste duzine i slicne geometrije tako da je i pad pritiska u cjevodima u oba slu¢aja jednak, pa isti
nijesu racunati a odabrana je cirkulaciona pumpa istog tipa i veli€ine, od istog proizvodaca.
Izbor materijala i uredaja izvrSiti prema vazeéim standardima i preporukama za ovu vrstu
objekata, saglasno postoje¢em stanju toplovoda. Materijal i uredaje odabrati tako da
ispunjavaju najvece standarde za ovu vrstu objekata.

Bijelo Polje, 08.09. 2020. godine Ovlaséeni inzenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.
Licenca br. UPI 107/7-1037/2

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

2. OPSTI | TEHNICKI USLOVI
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Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

2. OPSTII TEHNICKI USLOVI
2.1 OPSTI POGODBENI USLOVI

OPSTE ODREDBE

1. Odnosi izmedu narucioca i izvodaca radova u poslovima izvodjenja na gradevinskim objektima
ureduju se posebnim uzansama o gradenju (SI. list SRCG br. 29/90 i 46/90), ako su ugovaraci
pristali na njihovu primjenu.

2. Postovanje i savjesnost je osnovno nacelo kojeg se ugovaraci moraju pridrZavati.

Ugovaraci su duzni nastojati da ostvare ciljeve koje su ugovorom postavili.

4. UgovaraCi su duzni da svoje obaveze ispunjavaju u predvidjenim rokovima. Ako ugovaraC ne
ispuni  svoju obavezu u predvidenom roku, drugi ugovaral mu moZe odrediti naknadni
primjereni rok za ispunjenje odnosne obaveze.

5. Ugovara¢ je duzan da blagovremeno obavjesti drugog ugovarata o Cinjenicama Cije je
nastupanje od uticaja na ispunjenje ugovora, kao Sto su smetnje u ispunjenju ugovora,
promjena okolnosti i sli¢no.

6. ObavjeStavanje se vrsi u pismenoj formi.

7. Ugovara¢ ne moze traZiti od drugog ugovaraca da ispuni obavezu, ako sam nije ispunio ili nije
spreman da ispuni svoju obavezu, osim ako ugovorom nije drugacije odredeno.

w

DEFINICIJE SASTAVNIH DJELOVA UGOVORA
8. Sastavni djelovi ugovora su tehnicka dokumentacija sa svim grafickim, raunskim i opisnim
prilozima potrebnim za izvodenje radova koji su predmet ugovora, kao i posebni i drugi uslovi
narucioca koji su ugovorom odredeni.

PROUCAVANJE | [IZMJENA TEHNICKE DOKUMENTACIJE

9. lzvodaC je duzan da blagovremeno i detaljno prouci tehni¢ku dokumentaciju na osnovu koje se
izvode ugovoreni radovi i da od narucioca blagovremeno zatraZi objasnjenje o nedovoljno jasnim
detaljima.

10. IzvodaC nema pravo da mijenja tehnicku dokumentaciju. Ako uoCi nedostatak u tehnickoj
dokumentaciji ili smatra da tu dokumentaciju treba mjenjati radi njenog poboljSanja ili iz drugih
razloga. Izvodac je duzan da blagovremeno obavjesti Narucioca.

11. Narucilac ima pravo da mjenja tehni¢ku dokumentaciju na osnovu koje se izvode radovi. Ako se
izmijeni tehni¢ka dokumentacija mjenjaju se na odgovarajué¢i nacin ugovorene cijene, rok za
izvodenje radova i drugi dijelovi ugovora na koje utice izmjena tehniCke dokumentacije.

12. Projekat izvedenih radova su crtezi i proraCuni izvrSenih izmjena i dopuna tehnicke
dokumentacije i stvarno izvedenih na osnovu tih izmjena i dopuna.Projekat izvedenih radova
izvoda¢ predaje naruciocu po zavrSetku radova, odnosno po raskidanju ugovora.

13. Izvoda¢ je duzan da izvede ugovorene radove na nacin i u rokovima Kkoji su odredeni
ugovorom, propisima i pravilima struke.Ugovorenim radovima se smatraju i viSkovi radova.

14. Izvodac je duzan da po pismenom nalogu narucioca izvede nepredvidene radove.

15. Narucilac je duZzan da izvodenje nepredvidivin radova ustupi izvodacu, a treCem licu ih moze
ustupiti ako izvodaC odbije da ih izvede ili nije u mogucnosti da ih izvede blagovremeno ili
uopste.

16. NaruCilac je duzan da izvodenje naknadnih radova prije ustupanja trecem licu ponudi
izvodacu.

CIJENA

17. Cijena radova odreduje se na nacin utvrden uslovima narucioca za podnoSenje ponudai
ugovaranje predmetnih radova.
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18. Svaki ugovara¢ ima pravo da zahtjeva izmjenu ugovorene cijene u slu€aju nastupanja
vanrednih dogadaja koji utiCu na visinu cijene.

19. UgovaraC ne moze zahtjevati izmjenu cijene zbog promijenjenih okolnosti koje su nastupile po
isteku roka odredenog na ispunjenu njegove obaveze, osim ako je za donju kriva druga
ugovorna strana.

20. Ako izvodaC bez prethodne saglasnosti narucioca upotrijebi materijal boljeg kvaliteta od
ugovorenog, cijena radova se po tom osnovu moZze izmjeniti uz pritisak narucioca.

21. Narucilac koji je primio izvedene radove ima pravo na srazmjerno smanjenje cijena ako kvalitet
upotrijebljenog materijala ili izvedenih radova bude ispod ugovorenog. Iznos smanjenja cijene
utvrdi¢e se sporazumom izmedu narucioca i izvodaca.

ROKOVI ZA 1ZVODENJE RADOVA

22. Pod rokom za izvodenje radova, u smislu ovih uzansi, podrazumjevaju se i rokovi za
zavrSavanje pojedinih faza koji su predvideni dinamickim planom radova, ako su ugovaraci
tako odredili.

23. Ako je narucilac ustupio izvodenje radova dvojici ili ve¢em broju izvodaca na istom objektu, duzan
je da koordinira rad tih izvodacCa za izvrSenje tih radova.

24. 1zvodac ima pravo da zahtjeva produzenje roka za izvodenje radova u slu€aju u kojem je zbog
promjenjenih okolnosti ili neispunjavanja obaveza narucioca bio sprijeCen da izvodi radove.

UVODENJE 1IZVODACA U POSAO
25. Pod uvodenjem izvodaCa u posao podrazumjeva se ispunjenje ovih obaveza narucioca bez
Cijeg prethodnog ispunjenja zapocinjanje radova fakti¢ki nije moguce ili pravno nije dozvoljeno.

USTUPANJE RADOVA TRECEM LICU
26. lzvoda¢ moze izvodenije pojedinih radova ustupiti treem licu.

UGOVORNA KAZNA
27. Ako je ugovorom predvidena ugovorna kazna, a nije odredeno u kojim se slu€ajevima placa,
smatra se da je kazna ugovorena za slu¢aj neurednog izmirenja ugovorenih obaveza.
28. Duznik se oslobada od placanja ugovorne kazne ako je do neispunjenih ili neurednog ispunjenja
ugovorenih obaveza doslo zbog uzroka za koji nije odgovoran.

PLACANJE
29. Izvedeni radovi placaju se na osnovu privremenih situacija i okon¢ane situacije.
30. Privremena situacija i okon¢ana situacija ispostavljaju se na osnovu izvedenih koli¢inaugovorenih
radova i ugo-vorenih cijena. Situacijama se prikazuju radovi na nacin i po specifikaciji koja je data
u tehnickoj dokumentaciji.
31. Narucilac ima pravo da zadrzi srazmjerni dio cijena za otklanjanje nedostatka utvrdenih prilikom
primopredaje radova.

PRIVREMENO OBUSTAVLJANJE IZVOBENJA RADOVA
32. IzvodaC ima pravo da privremeno obustavi izvocenje radova, ako je postupcima narucioca
sprijeCen da izvodi radove ili je zbog tih postupaka izvodenije radova znatno otezano.
33. U slu¢aju obustavljenja radova izvodac je duzan da ve¢ izvedene radove zastiti od propadanja
preduzimanjem mjera zastite koje su nuzne.
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KVALITET RADOVA | MATERIJALA
34. Izvodac je duzan da saglasno pravilima struke ispita pravilnost tehni¢kog rijeSenja u tehnickoj
dokumentaciji i da narucioca upozori na gresku koju primjeti.
35. Izvodad je duzan da pruzi dokaze o kvalitetu upotrijeblienog materijala i opremi izvedenih radova i
da naruciocu omogucéi kontrolu.
36. Svi nalazi kontrole izvodaca i kontrole narucioca upisuju se u gradevinski dnevnik.

GARANCIJA ZA KVALITET IZVEDENIH RADOVA

37. lzvodac garantuje da su izvedeni radovi u vrijeme primopredaje u skladu sa ugovorom,propisima
I pravilima struke.

38. Garantni rok na kvalitet izvedenih radova iznosi dvije godine, ako ugovorom ili propisima nije
drugacije odredeno.

39. Za opremu koju ugraduje izvodac vazi u pogledu sadrzine i roka, garancija proizvodaca opreme, s
tim Sto je izvoda€ duZan da svu dokumentaciju o garancijama proizvodaca opreme zajedno sa
upustvima za upotrebu, pribavi i preda naruciocu.

40. Izvodac je duzan da o svom troSku otkloni sve nedostatke koji se pokazu u toku garantnog roka, a
koji su nastupili usled toga Sto se izvodac nije drzao svojih obaveza u pogledu kvaliteta radova i
materijala.

MATERIJAL | OPREMA KOJU NABAVLJA NARUCILAC
41. Ako je ugovorom izmedu narucioca i izvodaca predvideno da izvodac ugraduje odredenu opremu i
materijal koji nabavlja narucilac,izvodac je duzan da materijal i opremu koju primi od narucioca
uskladisti, Cuva iodrzava do ugradivanja.

OSIGURANJE
42. |zvoda¢ osigurava radove, materijali opremu za ugradivanje od uobi¢ajenih rizika do njihove pune
vrijednosti.

SNOSENJE RIZIKA
43. Do primopredaje izvedenih radova, rizik slu€ajne propasti i oste¢enja radova, materijala i opreme
snosi izvodacu.Narucilac snosi rizik za materijal i opremu, koju je nabavio do njihove predaje
izvodacu.

STRUCNI NADZOR NARUCIOCA
44, Narucilac ima pravo da vrSi struéni nadzor nad radovima izvodaca radi provjeravanja i obezbje-
denja njegovog kratkog izvodenja, narocito u pogledu vrsta, koli€inai kvaliteta radova, materijala i
opreme i predvidenih rokova.

ODGOVORNOST IZVODACA ZA STABILNOST | SIGURNOST OBJEKTA
45. |zvoda¢ odgovara za nedostatke objekta u pogledu njegove stabilnosti i sigurnosti, koji bi se
pokazali na vrijeme od 10 godina od dana primopredaje radova.

MJERE SIGURNOSTI
46. Izvodac je duZan da na gradiliStu preduzme mjere radi obezbedenja sigurnosti objekta i radova,
opreme, uredaja i instalacija, radnika, prolaznika, saobracaja, susjednih objekata i okoline.

OBEZBEPENJE | CUVANJE GRADILISTA
47. Od pocCetka izvodenja do predaje radova naruciocu, izvoda¢ na pogodan nacin obezbjeduje i Cuva
izvedene radove, opremu i materijal od osteCenja, propadanja, odnoSenja ili koriS¢enja.
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PRIMOPREDAJA I1ZVRSENIH RADOVA
48. Odmah po zavrSetku radova izvodac je obavjeStava naruCioca da su radovi koji ¢ine predmet
ugovora zavrseni.
49. Narucilac i izvodac da bez odlaganja pristupe primopredaji i konaénom obracunu.
50. Ako je narucilac poceo da koristi objekat prije primopredaje, smatra se da je primopredaja izvSena
danom pocetka koris¢enja.

KONACAN OBRACUN

51. Konacnim obraCunom se raspravljaju odnosi izmedu ugovaraCa i utvrduje izvrSenje njihovih
medusobnih prava i obaveza iz ugovora.

52. Konacan obracun vrsi se po primopredaji izvedenih radova. Rad na konacnom obraCunu zapocinje
odmabh po izvrSenoj primopredaji a zavrSava se u roku od 60 dana od dana primopredaje.

53. Konacnim obradunom obuhvataju se svi radovi, izvedeni na osnovu ugovora, ukljuCujuéi i
nepredvidene i naknadne radove koje je izvodac bio duZan ili ovlaS¢en da izvede, bez obzira da i
su radovi obuhvaceni privremenim situacijama.

POSLEDICE RASKIDA UGOVORA
54. Ako dode do raskida ugovora narucilac je duzan da izvodacu plati izvedene radove i u slu¢aju u
kome je izvodaC odgovoran za raskidanje.

UREDENJE GRADILISTA
55. Po zavrSenim radovima , odnosno po raskidanju ugovora, izvodac je duzan da sa gradilista
povuce svoje radnike, ukloni preostali materijal, opremu i sredstva za rad, kao i priviemene
objekte koje je sagradio i o€isti objekat i gradiliSte.

Bijelo Polje, 04.09.2020. godine Ovlasceni inzenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.
Licenca br. UPI 107/7-1037/2
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2.2 POSEBNI TEHNICKI USLOVI IZVODENJA RADOVA

OPSTI DIO

lzvoda¢ je duZan izvesti sve instalacije kvalitetno i prema revidovanoj projektnoj dokumentaciji,
pridrzavajuci se pri tome vazecih tehnickih i zakonskih propisa i prilozenih tehnickih uslova.

Radovi se moraju izvoditi prema ovim uslovima i JUS.M.E6.011 “Tehnicki uslovi za montazu instalacija
grejanja’.

Izvodac termotehnickih instalacija mora koordinirati izvodenje svojih instalacija sa izvodacima ostalih
instalacija, da ne dode do nesporazuma i do ostecenja instalacije.

Ci[EVNA MREZA/ BAKARNE CIJEVI

1. Sve cijevi horizontalnog i vertikalnog cevovoda moraju imati atest i odgovarati standardima JUS
C.D5.500i EN 1057

2. Horizontalnu cjevnu mrezu treba vjeSati o plafon meduspratne konstrukcije ili oslanjati na zidne
konzole.

3. Na mjestima gde je to projektantskim rjeSenjem uslovljeno, dozvoljeno je i polaganje cijevne
mreZe u podne kanale koji imaju na rastojanju 8-10 m lagane kontrolne poklopce. Prije zatvaranja
kanala isti treba o€istiti i cijevnu mrezu zastititi od korozije i na odgovaraju¢i nacin izolovati.

4. Na prolazu kroz gradevinsku konstrukciju, cijevi ne smiju biti ¢vrsto uzidane, ve¢ uvijek mora biti
dovoljno mjesta za slobodan rad cijevi usled promjena temperature.

5. Vertikalne cijevne vodove i prikljucke na grejna tijela treba voditi slobodno uz zid. Na vertikalnim
vodovima, odmah iza prikljucaka na horizontalnu cijevnu mrezu, treba ugraditi zasune ili prolazne
ventile, a iznad njih slavine za praznjenje.

6. Na mjestu ukrStanja prikljucka za grejno tijelo sa vertikalnim vodom, prikljuak mora da ima
odgovarajuci zaobilazni luk koji se obavezno izvodi u horizontalnoj ravni.

7. Usponski napojni vod gdje postoji se uvijek postavlja sa lijeve strane i mora biti fiksiran
odgovarajuc¢im brojem cijevnih obujmica.

8. Odzracivanje instalacije treba u principu, ukoliko je to moguce, rjeSavati centralno, sa odzratnom
mrezom preko odzracnih ili ekspanzionih posuda.

9. Na mjestima prolaska usponskih vodova kroz meduspratnu konstrukciju, cijevi obaviti talasastom
hartijom, izuzev u mokrim ¢vorovima gdje se u prolazima postavljaju Caure veéeg precnika radi
slobodnog kretanja cijevi. U podnim prolazima, ove Caure treba da budu izdignute 5 cm iznad
poda.

10. Kod pravih cijevnih vodova duZine preko 30 m, po pravilu moraju se predvideti kompenzacione
lire.

11. Horizontalna razvodna i povratna mreza moraju biti poloZzene sa propisnim padom 3-4 mm/m (i
prikljucci grejnih tela min. 20 mm/m) tako da se postigne dobro odzracivanje cijele instalacije,
takode da je obezbijedena veza sa atmosferom i to u pravcu koji je naznaen u grafickoj
dokumentaciji, a ako pravac nije naznacen, u smjeru kretanja fluida kroz cjevovod.

12. Dijelove cijevi koji nijesu odredeni za odavanje toplote ili oni koji bi se mogli zamrznuti, moraju se
izolovati kvalitetnom izolacijom. Izolaciju izraditi tako da pri Sirenju cijevi ne dode do oStecenja iste.
Ovo se narocito odnosi na horizontalnu razvodnu i povratnu mrezu. Za ovo se treba pridrzavati
propisa JUS.ME2.170.

13. Cijevi poloZene zatvoreno u Zljebu, patosu i na prolazima kroz zidove i meduspratne konstrukcije
moraju biti osigurane protiv korozije. Prikljucci (veze) za grejna tijela, koji ne mogu biti kra¢i od
30 cm, pri prolazu kroz zidove i gradevinske elemente moraju biti zasticene od korozije i oSte-
¢enja na mjestima prodora, ¢aurama i sliéno. Na mjestima prodora priklju¢aka za grejna tijela kroz
zidove postaviti sa obe strane rozetne.
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14. Konzole i vjeSaljke na koje se oslanja cjevovod, moraju omoguciti njegovo slobodno kretanje us-
lied toplotnih dilatacija, bez moguénosti stvaranja ugiba. Oslonci i konzole moraju biti ugradeni u
zidovima pomocu cementnog maltera, a nikako gipsom.

15. Na svakoj ugradenoj armaturi mora biti strelicama vidno oznaCen smijer kretanja grejnog fluida.

AUTOMATIKA

1. Automatiku je potrebno montirati u potpunosti prema prilozenoj Semi, a pojedine elemente
automatike postaviti na mjesta predvidena projektom.

2. lzvodacC je duzan da kod narucioca automatike obezbijedi od isporucilaca opreme, detaljne Seme
povezivanja, uputstva za montazu, regulaciju i rukovanje, a poZeljno bi bilo da se u cijenu isporuke
automatike ukljuCe i troSkovi za jedno odgovorno lice od strane isporucioca automatike koje bi
izvrSilo kontrolu montaZe i regulisanja automatike.

3. Nakon izvrSenog podeSavanja svih elemenata automatike, neophodno je izvrSiti probni pogon u
svim radnim rezimima i o tome nadzorni inzenjer, predstavnik proizvodaca automatike i odgovorni
inzenjer sacinjavaju izvjestaj u vidu zapisnika.

4. Uz kompletnu kontrolnu opremu neophodnu za regulaciju temperature i vlaznosti, sistem za
automatsku regulaciju temperature ukljuCuje sigurnosne kontrolne moguénosti za zastitu
klimatizacionog sistema od zamrzavanja i za regulaciju Sirenja dima i poZara.

5. Graficke Seme upravljanja komponentama sistema predvidjeti na svakoj lokalnoj i centralnoj tabli.

6. Svaki termostat, regulator, prekidac, relej ili mjera¢ na kontrolnoj tabli treba obiljeziti pomocu
gravirane nazivne plo€ice sa zavrSnom obradom i bojom koja odgovara panelu. Nazivne plocice
treba takode da sadrze karakteristike ili radne karakteristike, funkciju uredaja i normalne ljetnje i
zimske postavne vrijednosti.

ELEKTRICNA INSTALACIJA

1. Elektromotori treba da budu isporuceni zajedno sa odgovarajuc¢im upustacima i osiguracima.

2. Elektricne komande razvodne table treba da sadrze sve potrebne upustace i osigurace.

3. Na tabli treba da budu montirani uredaji za merenje amperaze i napona struje, kao i signali rada i
kvara.

4. U elektriCnoj komandnoj tabli treba da budu montirani svi potrebni releji i ostali elementi koji
spadaju u okvir automatike i kontrole postrojenja ili su dio opreme koja €ini vezu izmedu
automatike i elektromotornog pogona.

5. lzvoda¢ maSinskih instalacija duzan je da obezbijedi elektricno povezivanje i pustanje u rad svih
motora i ostalih elektriénih aparata, koji ulaze u sastav klima instalacije, tj. njegove isporuke.

6. Svaka jedinica opreme za grijanje, ventilaciju i klimatizaciju sa elektromotornim pogonom bice
isporu¢ena i montirana zajedno sa motorom i pogonima, a najbolje isporu¢eno od glavnog
proizvodaca opreme.

7. Lezajevi treba da budu stalno podmazani, dihtovani, predvideni za 100.000 sati rada, sa
garancijom na pet godina.

8. Motore izabrati za rad sa brzinom prema posebnim zahtevima i dimenzionisati za obezbiedenje
maksimalne efikasnosti za odredene dimenzije i primienu. Pogonska oprema motora sa
karakteristikama koje ne ukljuuju preopterecenje treba da bude dimenzionisana za dozvoljena
opterecenja.

9. Struja i napon motora odreduju se na osnovu lokalnih uslova. U principu, mozZe se predpostaviti da
se obezbieduje 50 Hz naizmenicne struje na 420 ili 380 V.
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MONTAZA

1. lzvodaC je duZan da cielokupnu opremu predvidenu ovim projektom montira na nacin predviden
grafickom dokumentacijom, tehni¢kim opisom, u skladu sa ovim tehnickim uslovima i posebnim
uslovima montaze pojedinacne opreme prema uputstvima proizvodaca te opreme.

2. lzvodaC je duzan da obezbijedi svoju struCnu i pomoc¢nu radnu snagu, svoj alat, masine,
instrumente i sve ostalo 5to je potrebno za montazu.

3. Montaza obuhvata cjelokupnu instalaciju za grijanje i ventilaciju, povezivanje cijevima sa
toplotnom podstanicom (masinskom sobom), povezivanje sa priklju¢cima vodovoda i kanalizacije,
koji ¢e od strane izvodaCa radova na vodovodu i kanalizaciji biti dovedeni do podstanice
(masSinske sobe).

4. Radovi na izradi temelja za motore, pumpe, ventilatore spadaju u deo isporuke instalacije i izvoda¢
instalacije je duZan da ih izvede.

5. Svi zidarski radovi potrebni za priCvrSCivanje drZaCa, nosaCa, obujmica za noSenje kanala,
ventilatora | drugih elemenata instalacije, takode spadaju u obavezu izvodaca instalacija.

6. Pre svakog Stemovanja ili buSenja betona, potrebno je traziti saglasnost odgovornog inzenjera
gradevinskih radova, odnosno zahtijevati da se gradevinski posao izvede i dati uputstvo kako da
se izvede. Izvodac je duzan da nakon ugradivanja elemenata izvrSi zatvaranje rupa na nacin koji
odgovara vrsti ugradenih elemenata.

ISPITIVANJA
1. lIzvodacC radova je duzan da uredaje, cjevovode i armaturu podvrgne punom tehniCkom ispitiva-nju
u svemu prema JUS.ME6.012 i to:
= |spitivanje zaptivenosti
= dilataciono ispitivanje
= termotehnicko ispitivanje.
2. Prije pocCetka ispitivanja mora se uraditi sliedece:
= |zvrSiti detaljan pregled i CiS€enje ugradene opreme
= Obezbijediti pristup i osvijetlienost svih djelova koji se ispituju
= QObezbijediti dobro zaptivanje na svim vodovima i armaturama
= Obezbijediti svi vodovi koji se ne koriste slijepim prirubnicama
= Obezbijedi uCvrscivanje svih elemenata
= |zvrSi ispiranje cijelog sistema
= Ugrade prigusne blende (ako su predvidene projektom)
= Sistem napuniti vodom.
3. Ispitivanje zaptivenosti vrSi se pritiskom:
Pi=2 + Hst + Hp (bar) gdje je:
Hst - staticki pritisak postrojenja
Hp - napor pumpe
4. Smatra se da je proba uspjela ako tokom 6 h ne dode do pojava na zaptivenost prema tacki 4.2
JUS.ME6.012.
5. Termotehnicka ispitivanja vrSe se u cilju utvrdivanja funkcionalnosti i podeSenosti postrojenja.
6. Prilikom termotehnickih ispitivanja provjerava se:
= |spravan rad armatura
= Ravnomernost zagrevanja grejnih tijela
= Postizanje projektovanih tehnic¢kih parametara (temperature, pritisci, razlike temperatura,
razlike pritisaka i drugo.
= |Ispravan rad mjernih i regulacionih uredaja
= Da liizvedeni sistem pokriva projektovane koliCine toplote
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= Maksimalni kapacitet generatora i izmjenjivaca toplote
= Kapacitet generatora toplote i izmjenjivaCa za pripremu tople vode
= Postizanje projektovanog stepena korisnosti za grejne sisteme sa elektri¢nim kotlom.
7. Sva ispitivanja moraju se vrSiti u skladu sa tackom 6.1 - 6.5 JUS.ME6.012.
8. Na kraju ispitivanja cijevne mreze svakog dijela sistema, taj dio Ce se detaljno isprati dok voda
koja protiCe ne bude Eista.

REGULISANJE SISTEMA | FUNKCIONALNE PROBE

1. Hidraulicko balansiranje protoka grejnog fluida vrSi se u svim dijelovima grejne instalacije
podeSavanjem regulacionih ventila na priklju¢cima i granama u masSinskoj sobi, na granama
horizontalne cijevne mreze, usponskim vodovima i grejnim tijelima.

2. Mijerenje protoka grejnog fluida vrSi se na svim predvidenim mjestima u izvedenoj instalaciji, a
nakon obavljene hidraulicke probe, ispiranja instalacije i ukljuéivanja cirkulacionih pumpi, i to
pomocCu atestiranih instrumenata primjenom svjetski priznatih metoda. Ovo ispitivanje moze se
vrsiti i hladnom vodom, odnosno u ljetnjem periodu, a moZe se koristiti i vodovodska voda, koja ¢e
se pred pocetak grejne sezone ispustiti iz instalacije i napuniti omekSanom vodom.

3. U protocima grejnog fliuda ne toleriSu se podbacaji, a prebacaji se toleriSu na granama u toplotnoj
podstanici do 10%, na vertikalama i grejnim telima 20%.

4. Nakon dobijanja optimalnih rezultata protoka grejnog fluida mora se saciniti Elaborat-IzveStaj o
izvrSenim mjerenjima i regulaciji protoka.

5. Vazdusni sistemi — kanali, difuzori, reSetke za provertavanje

e Izmijeriti i izbalansirati koli¢inu protoka u svim kanalima, difuzorima, reSetkama za
provjetravanje, otvorima, filterima i svim elementima kroz koje vazduh protice.

e Sve izjmerene vrijednosti naznaciti na Semama i crtezima vazdusnih sistema.

e Tokom zavrSnih mjerenja damperi razliCitog obima ¢e biti u srediSnjem polozaju, ni
potpuno otvoreni ni potpuno zatvoreni.

6. U prostorijama se ne smije dozvoliti osje¢aj promaje. To se eliminiSe podeSavanjem mlaznica i
prednijih lopatica na reSetkama za ubacivanje i uravnotezenjem koli¢ina vazduha.

7. Nakon zavrSenog uregulisavanja koli¢ina vazduha i vode moze se pristupiti podeSavanju
automatike.

8. Termostate treba podesiti prema uputstvima prema projektnim parametrima, a na nacin odreden
od isporucioca automatike. Isto tako treba podesiti releje i ostale dijelove automatike.

9. Po zavrSetku regulisanja sistema vrSi se funkcionalna proba sistema i upucuje se buduéi
rukovodilac uredaja u trajanju od tri dana po najmanje 14 sati dnevno.

10. Prilikom funkcionalnih proba potrebno je izvrsiti sliedeca mjerenja:

a) Mijerenje vrijednosti temperature i relativne vlaznosti.

e Ova mjerenja ¢e biti izvrSena nakon $to vazdu$ni sistemi budu izbalansirani. Izvodac
radova e izvrSiti opsezna mjerenja, u trenutku kada svi sistemi neprekidno rade, belezeci
temperaturu i relativnu viaznost vazduha pored relevantnog senzora u svakoj prostoriji.

e Mjerenje Ce se izvrSavati tokom perioda od 24 ¢asa na svakoj takvoj lokaciji.

e U slu¢aju da mjerenja pokazu da ciljevi projekta nisu ostvareni izvoda¢ radova ¢e ponovo
balansirati | podeSavati sve dok kriterijumi projekta ne budu ostvareni.

b) Mijerenje buke:

e Jacina buke u razli¢itim zonama bice izmjerena da bi se provjerila kompatibilnost sa
kriterijumima projekta.

11. Po zavrSetku mjerenja i podeSavanja instalacije, izvoda¢ ¢e nadzoru predati kompletan izvjestaj
koji treba da sadrzi sliedece:

e Temperaturu i vlaznost klimatizovanog prostora.

e Usisnu i ispusnu temperaturu vazduha na izmjenjivacima.
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Koli¢inu vazduha na svim distributivnim elementima.

KoliCinu vazduha koji cirkuliSe u svakoj klima komori.

Minimum spoljasSnjeg vazduha u svakoj klima komori.

PotroSnju elektricne energije u svakom motoru.

PodeSavanije svih sigurnosnih prekida¢a alarmnog sistema.

PodeSavanje radnih pritisaka (usisni pritisak, pritisak na ulazu, pritisak ulja) svakog

kompresora.

12. Nakon uspjesnog zavrSetka funkcionalne probe, predaje se instalacija investitoru, kojom prilikom
je izvoda¢ duzan da preda dva primerka pisanih uputstava za rukovanje instalacijom i grejnim
uredajima, od kojih jedan primjerak upustva za rukovanje instalacijom treba da bude uramljen i
objeSen na vidljivom mjestu u glavnoj masinskoj sali.

Bijelo Polje, 08.09. 2020. godine Ovlasceni inzenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.
Licenca br. UPI 107/7-1037/2
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3. PROGRAM KONTROLE | OSIGURANJA KVALITETA
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3. PROGRAM KONTROLE | OSIGURANJA KVALITETA

Program kontrole i osiguranja kvaliteta uraden je u skladu sa Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata, (Sl.list Crne Gore, br. 064/17 od 06.10.2017, 044/18 od
06.07.2018, 063/18 od 28.09.2018., 011/19 od 19.02.2019.), kao i Pravilnikom o nacinu
izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje objekta (Sl.list Crne Gore, br. 044/18
od 06.07.2018.).

1. MATERUALI I UREDAJI
Svi materijali, uredaji i masine koji se ugraduju u sklopu instalacija moraju imati ateste
proizvodaca.

Ukoliko se ugraduje postojeca oprema ona se mora ispitati po ovlastenoj organizaciji koja je
registrovana za ispitivanje kontrole i kvaliteta uz priloZeni ispitni protokol.

2. 12ZVvODPAC RADOVA
lzvodac instalacija i montaZer trebaju biti registrovani za takvu djelatnost, odnosno biti
kvalifikovani za obavljanje predvidene djelatnosti.

3. NARUCILAC
Narucilac radova treba radove povjeriti registrovanim firmama za obavljanje djelatnosti
koja se odnosi na ovu vrstu radova. Narucilac treba da obezbjedi nadzornu sluzbu za nadzor
nad izvodenjem radova u smislu kvaliteta radova i koli¢ina. Nadzorni inZenjer mora biti
osoba koja odgovara uslovima koji zahtjeva Zakon o planiranju i izgradnji objekata.

Narucilac treba da odredi osobu kojoj ¢e izvedeni radovi biti predani na upotrebu. Osoba
mora biti dovoljno strucna da prihvati izvedene radova.

4. ISPITIVANIJE IZVEDENIH RADOVA

Obaveze Investitora

Izdati rjeSenje osobi koja ¢e primiti izvedene radova sa obavezom obuke prilikom primanja

radova.

Obaveze lzvodaca radova

e |zvrsiti obuku osoblja koje ¢e upravljati instalacijom

e Izvrsiti funkcionalnu probu svih instalacija te izvrsiti pustanje u rad svih uredaja u
prisustvu strucnih i ovlaséenih servisera (ukoliko je neophodno).

e lzvrsiti mjerenje parametara ventilacije od strane ovlastene ustanove.

e Svaispitivanja potkrijepiti sa atestima a za opremu i radove izdati garantne listove.

Obaveze nadzornog inZenjera

e lzvrsiti vizuelni pregled instalacije i utvrditi da li je ista izvedena po projektu

e |zvrsiti prelged ugradene opreme i konstatovati da su oprema, dijelovi novi i atestirani i
da posjeduju ateste

e Prisustvovati funkcionalnim probama do njihove uspjesnosti

e |zvrsiti koli€inski obracun

e Konacnim izvjeStajem o zavrSetku radova potvrditi gore navedeno shodno vazeéim
propisima u dijelu koji se odnosi na obaveze nadzornog inZenjera.
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Da bi se osigurao stalni kvalitet sastavnih materijala za izvodenje instalacija i da bi se imao

odgovarajuci uvid i kvalitet sastavnih materijala, potrebno je:

e Kontrolisati kvalitet materijala

e Osigurati odgovarajué¢u dokumentaciju o kvalitetu materijala

e Za ispitivanje materijala primijeniti metode ispitivanja, standarde i propise navedene u
Posebnim tehnickim uslovima izvodenja radova.

5. KONTROLA KVALITETA

Kontrola kvaliteta sastoji se od:
e Ispitivanja pogodnosti
e Tekuce kontrole
e Kontrolnog ispitivanja
e Provjere kvaliteta uskladistenog materijala
Pogodnost materijala s obzirom na njegovu namjenu utvrduje se prethodnim
laboratorijskim ispitivanje ima gdje svojstva materijala trebaju zadovoljiti zahtjeve Posebnih
tehnickih uslova. Uzorkovanje i ispitivanje sprovodi organizacija za kontrolu kvaliteta.

Tekuca kontrola obavlja se radi kontrole tehnoloskog procesa. tekuca ispitivanja obavlja
proizvodac u svojim laboratorijama ili to za njega radi organizacija za kontrolu kvaliteta.
Ucestanost tekudih ispitivanja zavisi od vrste i namjene materijala.

Kontrola ispitivanja obavlja se radi provjere uskladenosti kvaliteta proizvoda sa svojstvima i
karakteristikama propisanim Tehni¢kim ulsovima. Kontrolna ispitivanja moZe jedino
obavljati organizacija za kontrolu kvaliteta koja obavlja i uzorkovanje materijala. U¢estanost
i vrsta ispitivanja propisani su Posebnim tehnickim uslovima odnosno zavisi od vrste i
namjene materijala. Za materijale koji podlijezu obaveznom atestiranju Zavoda za
standardizaciju, uzorkovanje i ispitivanje radi izdavanja atesta obavlja iskljucivo ovlastena
organizacija.

6. DOKUMENTACUA

Izvjestaj o pogodnosti materijala mora sadrzati sledece podatke:

e Opsti dio (naziv materijala, mejsto uzorkovanja, podatke o naruciocu i proizvodacu,
datum uzorkovanja i zavrSetka ispitivanja, namjenu materijala i laboratorijsku oznaku
uzorka)

e Rezultate svih laboratorijskih ispitivanja propisanih Posebnim tehnickim uslovima za tu
vrstu materijala

e Ocjenu kvaliteta materijala s obzirom na vrstu i namjenu

e Misljenje o pogodnosti materijala s obzirom na namjenu

IZVJESTAJ O TEKUCOJ KONTROLI

Rezultati tekudih ispitivanja moraju se redovno upisivati u dokumentaciju (laboratorijski
dnevnik). Uz dokumentaciju koja prati isporuku proizvoda proizvodac je duzan priloZiti
rezultate tekucih ispitivanja koji se odnose na isporucene kolicine.
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IZVJESTAJ O KONTROLNOM ISPITIVANJU
Izvjestaj o kontrolnom ispitivanju mora sadrzati:

e Opsti dio: naziv proizvoda, podatke o proizvodacu, naruciocu, mjesto nacin i koli¢inu
uzorka, zavrSetak ispitivanja, laboratorijsku oznaku uzorka

e Rezultate laboratorijskog ispitivanja

e Ocjenu kvaliteta materijala obzirom na vrstu i namjenu

Za materijale koji podlijezu obaveznom atestiranju izdaje se atestna dokumentacija.
UVJERENJE O KVALITETU PROIZVODA

Uvjerenje o kvalitetu prozvoda izdaje se poslije najmanje tri uzastopna kontrolna ispitivanja
proizvoda kojima je ustanovljen propisani kvalitet. Zahtjev za izdavanje uvjerenja o kvalitetu
je redovana evidencija rezultata redovne kontrole. Rok vaZenja uvjerenja o kvalitetu
proizvoda moze biti najvise jednu godinu.

Uvjerenje o kvalitetu proizvoda mora sadrzati sledece podatke:

e Opsti dio (naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naruciocu i proizvodacu,
datum uzorkovanja i zavrSetka ispitivanja, namjenu materijla, i laboratorijsku
oznaku uzorka).

e Pregledni prikaz rezultata kontrolnih ispitivanaj na osnovu kojih se izdaje uvjerenje

e Rok vaZenja uvjerenja

Stabilnost kvaliteta proizvoda do isteka roka vaZenja uvjerenja o kvalitetu prati se
kontrolnim ispitivanjem.

UVJERENJE O KVALITETU SIROVINE

Kvalitet i svojstva sirovine koja se koristi za proizvodnju pojedinih sastavnih materijala
utvrduje se laboratorijskim ispitivanjima.

Po zavrSenom ispitivanju izdaje se uvjerenje o kvalitetu upotrijebljene sirovine obzirom na
namjenu.

Uvjerenje o kvalitetu primarne sirovine mora sadrzati sledeée podatke:

e Opésti dio (naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naruciocu i proizvodacu,
datum uzorkovanja i zavrSetka ispitivanja, namjenu materijla, i laboratorijsku
oznaku uzorka).

e Pregledni prikaz rezultata kontrolnih ispitivanaj na osnovu kojih se izdaje uvjerenje

e Rok vaZenja uvjerenja
IZVJESTAJ O PROVJERI KVALITETA USKLADISTENOG MATERIJALA

IzvjeStaj o provjeri kvaliteta materijala deponovanog na skladiStima, magacinima i sl. izdaje
se na osnovu laboratorijskih ispitivanja i mora sadrzati sledece podatke:

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

e Opsti dio (naziv materijala, mjesto uzorkovanja, podatke o naruciocu i proizvodacu,
datum uzorkovanja i zavrSetka ispitivanja, namjenu materijla, i laboratorijsku
oznaku uzorka).

e Pribliznu koli¢inu uskladiStenog materijala

e Nacin uzorkovanja i pribliznu koli¢inu uzorkovanog uzorka

e Rezultate laboratorijskih ispitivanja propisanih Posebnim tehnickim uslovima za tu
vrstu materijala

e QOcjenu kvaliteta

e Misljenja o kvalitetu upotrijebljenosti uskladiStenog materijala s obzirom na
namjenu

PRIPREMNI RADOVI

Izvodac je duzan obavljati pripremu prodora i otvora za postavljanje instalacija te osigurati
redovnu kontrolu mjera a dokaze o ispravnosti treba dostaviti nadzornom organu.

Sve gotove pripremljene povrsine i otvori moraju biti prema projektu ili zahtjevu nadzornog
organa. Nijesu dopustene bilo kakve neravnine koje bi sprijeCile polaganje kanalskog
razvoda sistema ventilacije.

Ako radovi nijesu kvalitetni, nadzorni inZenjer ¢ée radove obustaviti i zahtjevati da se
nedostaci poprave o trosku Izvodaca.

Bijelo Polje, 08.09. 2020. godine Ovlaséeni inzenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.
Licenca br. UPI 107/7-1037/2
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4. UPUTSTVO ZA RUKOVANJE GRADJEVINSKIM OTPADOM
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4. UPUTSTVO ZA RUKOVANIJE GRADEVINSKIM OTPADOM, ODNOSNO OPASNIM OTPADOM
KOJI NASTAJE TOKOM GRABDENJA, KORISCENJA, ODNOSNO UKLANANJA OBJEKTA

Pri izradi uputstva za upravljanje gradevinskim otpadom, odnosno opasnim otpadom koji
nastaje tokom gradenja, koriS¢enja odnosno uklanjanja objekta koriséen je Zakon o
upravljanju otpadom (SI. list Crne Gore br. 64/11 i 39/16) i Pravilnik o postupanju sa
gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nacinu
odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada (SI. list Crne Gore, br. 50/12).

Upravljanje otpadom sprovodi se na nacin kojim se ne stvara negativan uticaj na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi, a narocito:

e navodu, vazduh, zemljiste, biljke i Zivotinje;

e u pogledu buke i mirisa;

e na podrucija od posebnog interesa (zasti¢ena prirodna i kulturna dobra).

Upravljanje otpadom zasniva se na principima:

a) odrzivog razvoja, kojim se obezbjeduje efikasnije korisS¢enje resursa, smanjenje koli¢ine
otpada i postupanje sa otpadom na nacin kojim se doprinosi ostvarivanju ciljeva odrzivog
razvoja;

b) blizine i regionalnog upravljanja otpadom, radi obrade otpada Sto je moguce blize
mjestu nastajanja u skladu sa ekonomskom opravdanoséu izbora lokacije, dok se
regionalno upravljanje otpadom obezbjeduje razvojem i primjenom regionalnih
strateskih planova zasnovanih na nacionalnoj politici;

c) predostroznosti, odnosno preventivnog djelovanja, preduzimanjem mjera za
sprecCavanje negativnih uticaja na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi i u sluaju nepostojanja
naucnih i stru¢nih podataka;

d) "zagadivac plac¢a", prema kojem proizvodac otpada snosi troskove upravljanja otpadom i
preventivnog djelovanja i troskove sanacionih mjera zbog negativnih uticaja na Zivotnu
sredinu i zdravlje ljudi;

e) hijerarhije, kojim se obezbjeduje postovanje redosljeda prioriteta u upravljanju
otpadom i to: sprje¢avanje, priprema za ponovnu upotrebu, recikliranje i drugi nacin
prerade (upotreba energije) i zbrinjavanje otpada.

Planovi i programi upravljanja otpadom dati su na drzavnom i lokalnom nivou.
Drzavni plan upravljanja otpadom je osnovni dokument kojim se odreduju dugorocni
ciljevi upravljanja otpadom i utvrduju uslovi za racionalno i odrzivo upravljanje otpadom
u Crnoj Gori. Lokalni plan donosi skupstina jedinice lokalne samouprave, na period na
koji je donijet Drzavni plan. Lokalni plan moZe da se mijenja i dopunjuje po potrebi.
Lokalni plan mora biti usaglasen sa Drzavnim planom.

Opstinski organ ili neki drugi drzavni organ koji je nadleZzan za poslove prostornog
uredenja utvrduje i odobrava lokaciju za odlaganje zemlje od iskopa sa gradilista i drugog
gradevinskog otpada. U skladu sa ovim izvodac radova je obavezan da trazi dozvolu od
nadlezne OpStine za odlaganje gradevinskog otpada.

Prilikom nastanka gradevinskog otpada potrebno je izraditi dokumente kojima se
evidentiraju koli¢ine i vrste otpada. Ova evidencija se mora redovno voditi kako bi se
znale tacne koli¢ine
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otpada koji je nastao kao i otpada koji su preuzele kompanije sa kojima je potpisan
ugovor. Upravljanje opasnim otpadom u nadleZnosti je Ministarstva odrzivog razvoja i
turizma, a sistem upravljanja otpadom podrazumijeva ucesée svih subjekata od lokalnog
i nacionalnog nivoa.

Jedinica lokalne samouprave uredice sakupljanje opasnog otpada, kroz obezbjedivanje
besplatnog odlaganja ovih vrsta otpada u postoje¢im i novoizgradenim reciklaznim
dvoristima. Sakupljene kolicine ovog otpada vrsice drustvo koje upravlja reciklaznim
dvoristem i predavace ovlas¢enom pravnom licu za sakupljanje opasnog otpada, shodno
zakonskim propisima i obavezama.

4.1 Uputstvo za upravljanje gradevinskim otpadom
1. Gradevinski otpad je otpad koji nastaje prilikom izgradnje, odrzavanja i rusSenja
gradevinskih objekata.
2. Postupanje sa gradevinskim otpadom na gradilistu:

e Gradevinski otpad na gradilistu skladisti se odvojeno po vrstama gradevinskog
otpada u skladu sa katalogom otpada i odvojeno od drugog otpada, na nacin kojim
se ne zagaduje Zivotna sredina;

e Odlaganje gradevinskog otpada koji se privremeno ne skladisti na gradilistu ili u
objektu u kojem se izvode gradevinski radovi moZze se vrsiti u kontejnere
postavljenim na gradiliStu, uz gradiliSte ili uz objekat na kojem se izvode gradevinski
radovi;

e Kontejneri moraju biti izradeni na nacin kojim se omoguéava bez pretovara
odvoZenje otpada u postrojenje za dalju obradu;

e Investitor mora obezbijediti da se iz objekta izdvoji opasan gradevinski materijal, radi
sprecavanja mijeSanja opasnog gradevinskog materijala sa neopasnim gradevinskim
otpadom, ukoliko je to tehnicki izvodljivo;

e Gradevinski otpad moZe se privremeno skladistiti na gradiliStu do zavrSetka
gradevinskih radova, a najduze jednu godinu;

e Gradevinski otpad moze se privremeno skladistiti i na drugom gradiliStu investitora ili
drugom mjestu koje je uredeno za privremeno skladiStenje gradevinskog otpada.

3. Plan upravljanja gradevinskim otpadom:
e Investitor objekta Cija je zapremina objekta zajedno sa zemljanim iskopom veca od
2,000 m? satinjava plan upravljanja gradevinskim otpadom;
e Investitor vodi evidenciju o vrsti i koliCini gradevinskog otpada u skladu sa zakonom;
e Plan upravljanja gradevinskim otpadom sadrzi i podatke o:
a) nacinu izdvajanja opasnog gradevinskog otpada prije uklanjanja objekta, ukoliko
je predvideno uklanjanje objekta;
b) nacinu odvojenog sakupljanja gradevinskog otpada na gradilistu;
c) nacinu obrade gradevinskog otpada na gradilistu;
d) procijenjenoj zapremini zemljanog iskopa, nastalog zbog vrSenja gradevinskih
radova na gradilistu i postupanje sa njim;
e) procijenjenoj zapremini koris¢enja zemljanog iskopa na gradilistu koji nije nastao
zbog
f) gradevinskih radova na gradilistu.
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4. Gradevinski otpad investitor odnosno izvodac gradevinskih radova koji je ovlas¢en
od strane investitora, predaje sakupljacu gradevinskog otpada ili neposredno
postrojenju za obradu gradevinskog otpada.

5. Preradu gradevinskog otpada investitor moZe da vrSi na gradiliStu na osnovu
dozvole u skladu za zakonom.

6. Gradevinski otpad (otpadni beton, opeka, keramika i gradevinski materijal na bazi
gipsa ili mjeSavina gradevinskog otpada sa zemljanim iskopom) moZe se ponovno
upotrijebiti za izvodenje gradevinskih radova na gradiliStu na kojem je otpad nastao
ukoliko zapremina otpada ne prelazi 50 m°.

7. Sakuplja¢ gradevinskog otpada moze gradevinski otpad skladistiti, najduze godinu
dana u postrojenju za preradu gradevinskog otpada.

8. Prerada gradevinskog otpada:

e Prerada gradevinskog otpada vrsi se u postrojenjima za preradu gradevinskog otpada
u skladu sa zakonom;

e Postrojenje za preradu gradevinskog otpada mora biti ogradeno ogradom visine
najmanje dva metra radi sprjecavanja pristupa neovlaséenim licima;

e U postrojenju za preradu gradevinskog otpada moraju se preduzimati mjere
sprjeavanja emisije praSine, raznoSenja sitnog gradevinskog materijala vjetrom i
emisije buke, radi zastite Zivotne sredine;

e Postrojenje za preradu gradevinskog otpada mora biti opremljeno opremom za pranje
tockova vozila prije izlaska na javnu saobradajnicu;

e U postrojenju za preradu gradevinskog otpada mora se obezbijedititi recikliranje vise
od 70% gradevinskog otpada;

e Postrojenje za preradu gradevinskog otpada mora obezbijediti dalju preradu ili
odstranjivanje ostataka gradevinskog otpada koja nastaje kod recikliranja u
postrojenju za preradu gradevinskog otpada.

4.2. Uputstvo za upravljanje opasnim otpadom

1. Opasni otpad je otpad koji sadrzi elemente ili jedinjenja koja imaju jedno ili vise od
sliede¢ih opasnih svojstava: eksplozivnost, reaktivnost, zapaljivost, nadraZljivost,
Stetnost, toksi¢nost, infektivnost, kancerogenost, korozivhost, mutagenost,
teratogenost, ekotoksi¢nost, svojstvo nagrizanja i svojstvo otpustanja otrovnih gasova
hemijskom ili bioloskom reakcijom i osjetljivost/razdraZljivost, kao i otpad iz kojeg,
nakon odlaganja, moZe nastati druga materija koja ima neko od opasnih svojstava.

2. Zabranjeno je mijeSanje razliCitih vrsta opasnog otpada i mijeSanje opasnog sa
neopasnim otpadom.

3. Pod mijeSanjem opasnog otpada smatra se i razrjedivanje opasnih materija.

4. Otpad se moZe mijeSati pod uslovom da se njegovim mijeSanjem povecava
bezbjednost postupaka obrade otpada i ako:
e se mijeSanje sprovodi u skladu sa dozvolom za obradu otpada;
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e se mijeSanjem otpada ne povecava negativan uticaj na Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi;
e je postupak mijeSanja u skladu s najboljim dostupnim tehnikama.

5. Tokom sakupljanja, transporta i privremenog skladistenja opasan otpad pakuje se i
oznacava u skladu sa zakonom kojim je ureden prevoz opasnih materija.

7. Opasni otpad tokom prevoza unutar drzave mora da prati isprava o prevozu opasnih
materija, u skladu sa zakonom.

8. Opasni otpad moze biti u elektronskom obliku.

9. Sakupljanje, preradu ili zbrinjavanje opasnog komunalnog otpada moZe da vrsi
privredno drustvo ili preduzetnik koje posjeduje dozvolu za obradu otpada.

10. Sakupljanje, odnosno transport otpada moze da vrsi privredno drustvo ili preduzetnik
ako ima opremu za sakupljanje, odnosno transport otpada i potreban broj zaposlenih.

11. Zabranjeno je privrednom drustvu ili preduzetniku da preuzima otpad od imaoca koji
ne stvara otpad u toku obavljanja djelatnosti ili aktivnosti.

12. Sredstva i oprema kojima se sakuplja, odnosno transportuje otpad moraju da
obezbjeduju sprjecavanje rasipanja ili prelivanja otpada i Sirenje prasine, buke i mirisa.

13. Prilikom obavljanja poslova sakupljanja, odnosno transporta otpada u vozilu kojim se
vrsi transport otpada, privredno drustvo ili preduzetnik mora da ima:

e kopiju akta o upisu u registar sakuplja¢a odnosno prevoznika otpada;
e formular o transportu otpada.

14. Sredstva i oprema kojima se sakuplja, odnosno transportuje opasni otpad moraju da
ispunjavaju uslove utvrdene zakonom kojima je ureden prevoz opasnih materija.

15. Odstranjivanje otpada vrsi se na lokaciji koja je za tu namjenu odredena prostorno
planskim dokumentom, kao i u postrojenjima ili objektima koji ispunjavaju uslove
utvrdene zakonom.

16. Odstranjivanje otpada vrsi se u skladu sa zakonom.

17. Zabranjeno je paljenje otpada na otvorenom prostoru.

Bijelo Polje, 08.09. 2020. godine Ovlasceni inZenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.
Licenca br. UPI 107/7-1037/2
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5. PRILOG O PRIMIJENJENIM MJERAMA BEZBJEDNOSTI | ZASTITE NA RADU
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5. PRILOG O PRIMIJENJENIM MJERAMA BEZBJEDNOSTI | ZASTITE NA RADU

U skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list CG, br. 064/18 od
06.10.2017, 044/18 od 06.07.2018., 063/18 od 28.09.2018., 011/19-ispr. od 19.02.2019.)
predvidene su mjere propisane za zastitu na radu prema Zakonu o zastiti i zdravlju na radu,
(SL.list Crne Gore, br. 034/14 od 08.08.2014, 044/18 od 06.07.2018).

Oprema, cjevovodi, armatura, kanalski razvod i ostalo rasporedeni su prema zahtjevima
tehnoloskog procesa vodedi racuna i o odredbama Pravilnika o mjerama i normativima
zastite na radu na orudu za rad (Sl. list SFRJ br.18/91).

Sva tehnicka i tehnoloska rjeSenja i opreme razmatrana su sa aspekta zastite na radu i
obezbjedena je sigurnost izvrSioca u radu i rukovaniju.

Izbor opreme je izvrSen u pogledu fukcionalnosti i u skladu sa Zakonom o zastiti na radu,
pravilnicima i primenjenim merama zastite na radu u konkretnom slucaju.

Izbor konstruktivnog materijala izvrSen je prema radnim uslovima (temperatura, pritisak
radnog fluida, tako da ne ugrozava izvrsioca).

Oprema, cjevovodi, armatura, kompresor i ostalo rasporedeni su prema zahtevima
tehnoloskog procesa vodeci racuna i o odredbama Pravilnika o merama i normativima
zastite na radu na orudu za rad (Sl. list SFRJ br.18/91).

Pri rasporedivanju vodeno je racuna i o bezbjednosti lica koja rade u neposrednoj blizini
pomenute opreme.

Sistem mjerenja i regulacije u skladu sa tehnoloskim zahtjevima procesa i potrebama
postrojenja obezbjeduje sigurnost i pouzdanost u radu uz mjere zastite na radu u
konkretnom slucaju.

Cjevovodi koji su ugrozeni od zamrzavanja su snabdjeveni prateéim grejanjem.

MontazZa instalacija vrsi se odgovarajuéim elementima i zavarivanjem koje obavlja atestirani
varilac sa odgovaraju¢om atestiranom elektrodom, a i predvideno je i propisano ispitivanje
opreme i cjevovoda na hladni vodeni pritisak po izvrSenoj montazi.

Investitior je obavezan da obezbedi kvalifikovanu radnu snagu sa upozorenjem o moguéim
opasnostima u toku eksploatacije postrojenja.

Radnici su duzni da primjenjuju sve predvidene mere zastite i sredstava liéne i kolektivne
zasStite predvidene Zakonom o zastiti na radu.
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SADRZAJ:

1. Opasnostii Stetnosti koje mogu nastati od termomasinskih instalacija
2. Predvidene mjere za otklanjanje opasnosti i Stetnosti

3. Opste napomene i obaveze

4. Zakljucak

1. OPASNOSTI | STETNOSTI

1. Nepravilno izvrSenog dimenzionisanja opreme i cjevovoda kao i nepridrzavanja vazecih
tehnickih propisa i standarda.
2. Nepravilnog izbora opreme, cjevovoda, mjerno regulisanje i sigurnost armature

3. Nepravilnog rasporeda opreme i armature, neispravnog postavljanja cjevovoda i
mehanickog ostecenja istih.

4. Nekvalitetno izvedenih i montiranih cijevi, armature i spojeva.

5. Nesigurnog i nepravilnog rukovanja i odrZzavanja instalacije.

6. Nestru¢nog rukovanja i odrzavanja instalacije.

7. Nedovoljne termicke izolacije cjevovoda i opreme.

8. Nemogucnosti regulacije instalacije

9. Nepravilnog rasporeda ventilacionih kanala i mjesta za uzimanje spoljasnjeg vazduha i

izbacivanje otpadnog vazduha.

10. Nepravilnog izbora materijala za ventilaciju kanala.

11. Prekomjernog odnosno nedovoljnog odvodenja toplote iz prostorija.

12. Velike brzine strujanja vazduha u prostorijama.

13. Nepravilnog rasporeda mjesta za ubacivanje i izvlacenje vazduha u prostorijama.

14. Pojave nedozvoljene buke u prostorijama, usled rada pojedinih uredaja u instalaciji
ventilacije

2. PREDVIDENE MJERE ZA OTKLANJANJE OPASNOSTI | STETNOSTI

1. Na bazi izvedenog proracuna izvrSeno je pravilno dimenzionisanje pojedinih elemena-ta
instalacije i regulacione armature i uz primjenu vazecih tehnickih normativa i standarda.

2. Spajanje instalacije vrsi se pertlovanjem i odgovaraju¢im nastavcima i prikljuécima.
Cijevi se postavljaju iz jednog komada tako da nema zavarenih spojeva.

3. Svi uredaji i oprema na elektro pogon su takve konstrukcije da obezbjeduju sigurnu
zastitu od elektri¢nog napona.

4. Na izolaciji je predvidena odgovarajuca toplotna izolacija i antikoroziona zastita, kako ne
bi doslo do brzog propadanja instalacije i gubitka toplotne energije.

5. lzvodac radova i proizvoda¢ opreme su duzni da investitoru predaju sve ateste i
uputstva za rad sa uredajima i cjelokupnom instalacijom.

6. Materijal i dimenzije kanala i reSetaka za vazduh je izabran prema propisima JUS i DIN.
Sve reSetke su sa moguénoséu regulisanja dometa i koli¢ine vazduha.

7. Ventilatori i ostali izvori buke su odabrani i postavljeni tako da u prostorijama izazivaju
$to manju buku, odnosno buka mora biti u granicama koje odreduju odgovarajuci
propisi.

8. Oprema se postavlja na elektricne podloge a veza izmedu ventilatora i kanala je sa
elasti¢nim kanalima.
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10. Na ventilatore i Zaluzine postavljeni su prigusivai buke, tako da je nivo buke u

granicama koje odreduju odgovarajuci propisi.

3. OPSTE NAPOMENE | OBAVEZE

1. lzvodac radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradiliSta i o radu na
gradilistu.

2. Proizvodac oruda za rad na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi uputstva za
bezbjedan rad i da potvrdi da su na orudu primijenjene mjere o zastiti na radu odnosno
dostavi uz orude za rad atest o primijenjenim propisima zastite na radu.

3. Radna organizacija je obavezna da prije pocetka radova na 8 dana obavijesti nadlezni
organ i inspekciju rada o pocetku radova.

4. Radna organizacija je obavezna da izradi normativna akta iz oblasti zasStite na radu
(Samoupravni sporazum o zastiti na radu, Program za obucavanje i vaspitanje radnika iz
oblasti zastite, Pravilnik o pregledima,ispitivanjima i odrzavanju oruda i alata, Program
mjera i unapredenja zastite na radu i dr.)

5. Radna organizacija je obavezna da izvrsi obucavanje radnika iz materije zastite na radu,
opasnostima i zastitama u vezi sa radom i obavi provjeru sposobnosti radnika za
samostalan i bezbjedan rad.

6. Radna organizacija je obavezna da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada
ukoliko takva radna mjesta postoje.

7. Investitor je obavezan da rukovanje instalacijom povjeri stru¢nom covjeku koji ¢e se
starati o ispunjavanju zahtjeva zakona zastite na radu.

8. Projekat predlaze i navodi sledece propise i Zakone kojih se mora pridrzavati lzvodac
radova i korisnik objekta:

a. Zakon o zastiti i zdravlju na radu (Sluzbeni list Crne Gore br. 34/14)
b. Interne propise i mjere o zastiti na radu
4. ZAKLJUCAK

Projektom su predvidene sve potrebne mjere za otklanjanje opasnosti i Stetnosti u pogledu

zastite na radu.

Bijelo Polje, 08.09. 2020. godine Ovlasceni inzenjer

Meho Tokovi¢, dipl.ing.mas.
Licenca br. UPI 107/7-1037/2
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6. SPISAK PROPISA | LITERATURE KORISCENIH PRI IZRADI PROJEKTA

DOO ,ARHINGinzZenjering”, Pecevica 29, Drac, 81000 Podgorica, e-mail: arhing_ar@t-com.me, tel: +382 20621706  Slobode
5, 84000 Bijelo Polje, tel: +382 50 431 865



Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

6. SPISAK PROPISA | LITERATURE KORISCENIH TOKOM IZRADE PROJEKTA
ZAKONI | PRAVILNICI

Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (Sl.list Crne Gore, br. 064/17 od
06.10.2017.godine, 044/18 od 06.07.2019, 063/18 od 28.09.2018., 011/19-ispravke od
19.02.2019)

Zakon o zastiti i spasavanju (Sl. list Crne Gore br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11 i 054/16 od
15.08.2018.)

Zakon o zastiti i zdravlju na radu (SLlist Crne Gore, br. 034/14 od 08.08.2014, 044/18 od
06.07.2018.)

Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (SI. list Crne Gore, br. 028/11 od 10.06.2012,
001/14 od 09.01.2014, 002/18)

Zakon o upravljanju otpadom (SI. list Crne Gore, br. 064/11 od 29.12.2011, 039/16 od
29.06.2016)

Zakon o Zivotnoj sredini (SI. list Crne Gore, br. 052/16 od 09.08.2016)

Zakon o gradevinskim proizvodima (SI. list Crne Gore, br. 018/14 od 11.04.2014, 051/17 od
03.08.2017.)

Pravilnik o nacinu izrade i sadrzZini tehnicke dokumentacije za gradenje objekata (Sl.list
Crne Gore, br. 064/17 od 06.10.2017., 044/18 od 06.07.2018.)

Pravilnik o gradevinskim proizvodima (Sl.list Crne Gore, br. 082/16 od 29.12.2016, 041/18
od 28.06.2018.)

Pravilnik o grani¢nim vrijednostima buke u Zivotnoj sredini, nacinu utvrdivanja indikatora
buke i akusti¢nih zona i metodama ocjenjivanja stetnih efekata buke (SI. list Crne Gore, br.
60/11)

Zakon o energetskoj efikasnosti (“Sl. list Crne Gore”, br. 29/10)

Pravilnik o minimalnim zahtjevima energetske efikasnosti zgrada (“Sl. list Crne Gore”, br.
29/10)

Pravilnik o sertifikovanju energetskih karakteristika zgrada (“Sl. list Crne Gore”, br. 29/10)

Pravilnik o programu obuke za energetske preglede, sadrzaju zahtjeva za izdavanje
ovlaséenja i registra ovlascenih lica (“SI. list Crne Gore”, br. 29/10)Pravilnik o metodologiji
vrienja energetskih pregleda zgrada (“SI. list br. Crne Gore”, br. 23/13)

Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje objekata (Sl.list Crne
Gore, br. 044/18 od 06.08.2018.)

Pravilnik o tehnickim normativima za sisteme za ventilaciju i klimatizaciju (Sl.list SFRJ, br.
38/89)
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STANDARDI

DIN 4701/1983 - Rules for calculating the heat requirement of buildings - Tables, pictures,
algorithms

MEST EN 12831:2013
Sistemi grijanje u zgradama — Metoda proracuna projektnog toplotnog optereéenja

MEST EN I1SO 6946:2011

Gradevinske komponente i gradevinski elementi - Termicka otpornost i termicka
propustljivost - Metoda proracuna / Building components and building elements - Thermal
resistance and thermal transmittance - Calculation method

MEST EN I1SO 13370:2011
Termicke karakteristike zgrada - Prenosenje toplote preko tla - Metode proracuna /
Thermal performance of buildings - Heat transfer via the ground - Calculation methods

MEST EN I1SO 13786:2012

Termicke karakteristike gradevinskih komponenti - Dinamicke termicke karakteristike -
Metode proracuna / Thermal performance of building components - Dynamic thermal
characteristics - Calculation methods

MEST EN ISO 13788:2014

Higrotermalne karakteristike gradevinskih komponenti i gradevinskih elemenata -
Unutrasnja povrsinska temperatura kojom se izbjegava kriticna povrsinska vlaznost i
unutrasnja kondenzacija - Metode proracuna / Hygrothermal performance of building
components and building elements - Internal surface temperature to avoid critical surface
humidity and interstitial condensation - Calculation methods

MEST EN ISO 13789:2011

Termicke karakteristike zgrada - Koeficijenti prolaza toplote transmisijom i ventilacijom -
Metoda proracuna / Thermal performance of buildings - Transmission and ventilation heat
transfer coefficients - Calculation method

MEST EN ISO 13790:2011

Energetske karakteristike zgrada - Proracun energije koja se koristi za grijanje i hladenje
prostora / Energy performance of buildings - Calculation of energy use for space heating
and cooling

MEST EN 15217:2012

Energetske karakteristike zgrada - Metode za izrazavanje energetskih performansi i za
energetsku sertifikaciju zgrada / Energy performance of buildings - Methods for expressing
energy performance and for energy certification of buildings

MEST EN 15232:2013

Energetske karakteristike zgrada - Uticaj automatizacije, kontrole i upravljanja u zgradama /
Energy performance of buildings - Impact of Building Automation, Controls and Building
Management
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MEST EN 15255:2012

Energetske karakteristike zgrada - Proracun senzibilnog optereéenja hladenja prostorija -
Opsti kriterijumi i postupci vrednovanja / Energy performance of buildings - Sensible room
cooling load calculation - General criteria and validation procedures

MEST EN 15265:2012

Energetske karakteristike zgrada - Proracun potrebne energije za grijanje i hladenje
koris¢enjem dinamickih metoda - Opsti kriterijumi i postupci validacije / Energy
performance of buildings - Calculation of energy needs for space heating and cooling using
dynamic methods - General criteria and validation procedures

MEST EN 15603:2013

Energetske karakteristike zgrada - Ukupna potrosnja energije i definicija energetskih
vrijednosti / Energy performance of buildings - Overall energy use and definition of energy
ratings i ostali relevantni standardi i propisi koji nisu posebno navedeni
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v v v o | Osnovna $kola i Skola za osnovno Urb.parc. 615, (kat.parc. br. 364 i dio kat. parc.br.365)
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REZERVOAR SE MORA PROVERITI I NA POTISAK! o ! o Ukupna visina: H,z17m (od poda kotlarnice do vrha) -
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i DATUM IZRADE MP DATUM REVIZIJE MP
ZA REZERVOAR SE MORA IZVESTI UZEMLIJENJE PREMA PROPISIMA. |
— 07.09.2020 godine
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o
Podna obloga igralista (tartan)
3
= Armirano-betonska ploca
(&,
= A
Tamponski sloj (Sljunak)
(@
-
Nabijena zemlja iz iskopa
Pijesak
(&
N
<
Bukova talpa 500x120x120 mm
PROJEKTANT : INVESTITOR :
d.o.0. "ARHINGinZenjering" . . .
050 431 201431 865_e-maibarhing_ar@tcomme MINIStarstvo prosvjete Podgorica
SLOBODE 5,84000 BIJELO POLJE
OBJEKAT : LOKACIJA :
Osnovna i Skola za osnovno UP 615, (KP br. 364 i dio KP br.365) KO Bijelo Polje
muzi¢ko obrazovanje "Dusan Kora¢"
VODECI PROJEKTANT: VRSTA TEHNICKE DOKUMENTACIJE :
mr Elvira Muzurovié, dipl.ing.arh GLAVNI PROJEKAT
ODGOVORNI PROJEKTANT: DIO TEHNICKE DOKUMENTACIJE : RAZMJERA
Meho Tokovié, dipl.ing.mas TOPLOVOD SSS 1:10
SARADNIK: PRILOG : BR. PRILOGA BR. STRANE
Goran Sekuli¢, dipl.ing.ma3 PRESJEK A-A
3
DATUM IZRADE MP DATUM IZRADE MP

07.09.2020 godine
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Osnovna $kola i Skola za osnovno muzic¢ko obrazovanje Dusan Kora¢ Bijelo Polje
Glavni projekat toplovoda Srednje stru¢ne skole

6. PRILOZI
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Katalog proizvoda
predizolovanih sistema
cevovoda i opreme

Uponor Infra Fintherm a.s.



Predizolovani sistemi cevovoda sluze za podzemnu distribuciju daljinskog grejanja i rashladnih
sredstava. U ovom katalogu predstavljamo standardan program predizolovanih sistema cevovoda.
Mogucnosti koris¢enja drugih materijala u predizolovanim sistemima cevovoda je mnogo vise.

Wehotherm® Standard

koristi se za podzemnu distribuciju daljinskog grejanja. Ispunjava zahteve normi evropskih asocijacija
(ukljuc¢ujuci nemacku AGFW/FW402 i EUROHEAT&POWER) i harmonizovanih evropskih normi EN 253,
EN 448, EN 488 i EN 489 u vazecim izdanjima. Cevna konstrukcija je proizvedena od celi¢nih radnih cevi,
izolovanih tvrdom poliuretanskom penom i prekrivenih oblogom od polietilenskih cevi. Standardna
izvedba je namenjena najve¢em radnom pritisku 2,5 MPa i radnoj temperaturi do 142°C pri veku
trajanja 30 godina (kradi vek trajanja za radne temperature do 150°C). Na zahtev isporuc¢ujemo cevi

sa penom prilagodenom radnoj temperaturi do 165°C pri veku trajanja 30 godina.

Wehotek Spiro obloga

koristi se za nadzemnu distribuciju daljinskog grejanja. Cevna konstrukcija je proizvedena od celi¢nih
radnih cevi (event. od drugog materijala), izolovanih tvrdom poliuretanskom penom i prekrivena

je oblogom od spiralno preklapanog pocinkovanog celi¢nog lima. Cevovodi su namenjeni najve¢em
radnom pritisku 2,5 MPa i radnoj temperaturi do 142°C pri veku trajanja 30 godina (kraci vek trajanja
za radne temperature do 150°C). Na zahtev isporucujemo cevi sa penom prilagodenom radnoj
temperaturi do 165°C pri veku trajanja 30 godina.

Wehotherm® Twins

koriste se za podzemnu distribuciju daljinskog grejanja. Par cevi koje se koriste za protok medijuma
proizveden je od celi¢nih cevi, izolovanih tvrdom poliuretanskom penom i prekrivenih u jednoj oblozi
od polietilenske cevi. Pri proizvodnji ovog sistema cevovoda primenjuje se norma EN 15698-1. Radna
temperatura je 130°C sa maksimalnom razlikom u temperaturi dovodne i povratne cevi od 50°C sa vekom
trajanja 30 godina.

Wehotek PPR

koristi se za podzemnu distribuciju tople vode, ranije oznacavane kao topla industrijska voda. Cevovod
je proizveden od polipropilenskih (PP-RCT) cevi, izolovanih tvrdom poliuretanskom penom

i prekrivenih oblogom od polietilenskih cevi, event. spiro-oblogom. Ovaj sistem cevovoda se koristi

za maksimalne radne temperature 70°C i najvedi radni pritisak 1 MPa pri veku trajanja 25 godina.

Cevovodi za drugu primenu

pored ve¢ pomenutih standardnih sistema, u ponudi su i specijalne izvedbe predizolovanih cevovoda,
na osnovu zahteva kupca. Kompanija Uponor Infra Fintherm poseduje velika iskustva sa izolacijom
cevi za hemijsku industriju, hladnjace, vodovod, kanalizaciju i druge. Poliuretanska izolacija odreduje
raspon dugoroc¢nih radnih temperatura u rasponu do 142°C, a kratkoro¢no do 150°C, sa vekom
trajanja od 30 godina. Za viSe temperature se alternativno nude cevi sa poliuretanskom penom
prilagodenom radnoj temperaturi do 165°C. Kao radna cev se mogu koristiti materijali kao

na primer: Celik, nerdajuci Celik, ¢elik otporan na kiseline, pocinkovani Celik, bakar, polietilen,
polibuten, polipropilen, fiberglas, PEX, liveno gvozde i mnogi drugi sa polietilenskom ili metalnom
obloZznom cevi, po zahtevu date aplikacije.

Sistemi cevovoda Wehotherm?® se standardno isporucuju sa alarmnim sistemom tipa Nordic, na osnovu
norme EN 14419. Po zahtevu narucioca mozemo isporuciti cevovode sa drugim vrstama detekcionih
provodnika (na primer Brandes, Hagenuk i Isotronic).

Kompanija Uponor Infra Fintherm zadrZava pravo na izmene bez prethodne najave.
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1.1.1 Celi¢na radna cev

Celi¢ni cevovodi koji se koriste u sistemu Wehotherm® Standard standardno se proizvode od uzduzno
ili spiralno zavarenih cevi u skladu sa standardom EN 10217-1, EN 10217-2, EN 10217-5 ili, po zahtevu

narucioca, od besavnih cevi prema standardu EN 10216-2. Ako nije drugacije specifikovano, vrednosti
navedene u ovom katalogu vaze za zavarene cevi prema standardima EN 10217.

Materijal: P 235 GH, P 265 GH
Sertifikat: EN 10204 - 3.1
Krajevi: DIN 2559/22, ISO 6761
Duzine: DN 25: L=6m
DN 32 - DN 80: L=6m, 12m
DN 100 - DN 700: L=6m,12m, 16 m
Gustina: 7850 kg/m3
Modul elasti¢nosti: 2,06 . 105 N/mm?
Granica te¢enja: 235 N/mm?
Zatezna ¢vrstoca: 350 N/mm?

Koeficijent toplotne provodljivosti: 46 - 54,5 W/mK
Koeficijent toplotnog istezanja:  1,2. 10 ° K"

001

1.1.2 Tvrda poliuretanska izolacija

Tvrda poliuretanska pena (PUR) proizvodi se mesanjem polialkohola (poliol) sa sadrzajem aditiva

i izocijanata (MDI). Mesavina se upenjava u cevi tehnikom punjenja visokim pritiskom. Kao pogonsko
sredstvo za ispenjavanje koristi se ciklopentan. PUR pena sistema Wehotherm?® je bez freona

i ispunjava stroge zahteve evropske norme EN 253.

Prosecna velicina celije: <0,5 mm
Sadrzaj zatvorenih ¢elija: >88 %
Gustina jezgra: > 60 kg/m?3
Pritisna ¢vrstoca: >0,3 MPa
Smicajna ¢vrstoca: >0,12 MPa

Koeficijent toplotne provodljivosti (+50°C): 0,026 W/mK

002

1.1.3 Oblozna cev od PE-HD

Materijal PE-HD (polietilen visoke gustine)

Dimenzije: prema standardu EN 253

Materijal: PE-HD

Gustina (+20°Q): ~ 960 kg/m3

Koeficijent toplotne provodljivosti: 0,43W/mK

Koeficijent toplotne rastegljivosti: 1,8.10% K"’ B
Brzina tecenja rastopine (MFI 190/5): 0,2do 1,4 S
Sadrzaj cadi: 2,5+0,5 % ASTM D-21603
Istezanje kod loma: >350% ISO R-292

Udarna ¢vrstoca: > 10 mJ/mm? ISO R-179
Zatezna ¢vrstoca: > 17 MPa ISO DIS 572B

Materijal sadrzi sredstvo za zastitu od UV zracenja.
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Wehotherm® Standard

1.2.1 Cev

g L
Klasa izolacije 1
DN d.s D L Tezine Debljina izolacije | Zapremina vode
(mm) (mm) (m) (kg/m) (mm) (I/m)
25 33,7.2,6 90 6 3,2 25 0,64
32 42,4 .2,6 110 6, 12 4,1 31 1,09
40 48,3 .2,6 110 6, 12 4,5 28 1,46
50 60,3.2,9 125 6, 12 5,9 29 2,33
65 76,1.2,9 140 6, 12 7.3 29 3,88
80 88,9.3,2 160 6, 12 9,1 33 5,35
100 114,3.3,6 200 6, 12, 16 13,2 40 9,01
125 139,7.3,6 225 6,12, 16 16,0 39 13,79
150 168,3.4,0 250 6,12, 16 20,7 37 20,18
200 219,1.4,5 315 6,12, 16 30,4 44 34,67
250 273,0.5,0 400 6, 12, 16 43,4 59 54,30
300 323,9.5,6 450 6,12, 16 56,1 58 76,80
350 355,6.5,6 500 6, 12, 16 64,1 66 93,20
400 406,4 . 6,3 560 6,12, 16 81,7 70 121,80
450 457,0.6,3 560 6,12, 16 87,0 45 155,10
500 508,0. 6,3 630 6,12, 16 99,6 53 192,80
600 610,0 . 7,1 710 6,12, 16 128,8 42 276,70
700 711,0.8,0 800 6,12, 16 170,3 34 377,60

800 do 1200 na zahtev

Na zahtev narucioca, cevi se proizvode u drugim duzinama, dimenzijama i debljinama izolacije.

Duzine slobodnih krajeva I:
<DN3501=170 + 10 mm
>DN4001=190 £ 10 mm

Oznaka: WTS (klasa izolacije) P (DN/prec¢nik obloZne cevi) (duzina)
Na primer: WTS 1 P DN100/200 12m

Revizija 2/2017
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Wehotherm® Standard

1.2.1 Cev

g L
Klasa izolacije 2
DN d.s D L Tezine Debljina izolacije | Zapremina vode
(mm) (mm) (m) (kg/m) (mm) (I/m)
25 33,7.2,6 110 6, 12 3,6 35 0,64
32 42,4 .2,6 125 6, 12 4,5 38 1,09
40 48,3 .2,6 125 6, 12 4,8 35 1,46
50 60,3.2,9 140 6, 12 6,3 37 2,33
65 76,1.2,9 160 6, 12 7,8 39 3,88
80 88,9.3,2 180 6, 12 9,7 43 5.35
100 114,3.3,6 225 6, 12, 16 14,1 52 9,01
125 139,7.3,6 250 6,12, 16 17,1 52 13,79
150 168,3 . 4,0 280 6, 12, 16 22,2 52 20,18
200 219,1.4,5 355 6,12, 16 32,8 63 34,67
250 273,0.5,0 450 6, 12, 16 47,0 83 54,30
300 323,9.5,6 500 6,12, 16 61,0 82 76,80
350 355,6 .5,6 560 6,12, 16 70,1 95 93,20
400 406,4.6,3 630 6,12, 16 89,3 104 121,80
450 457,0.6,3 630 6,12, 16 94,6 79 155,10
500 508,0. 6,3 710 6,12, 16 107,9 93 192,80
600 610,0.7,1 800 6, 12, 16 145,4 84 276,70
700 711,0.8,0 900 6,12, 16 188,7 82 377,62

800 do 1200 na zahtev

Na zahtev narucioca, cevi se proizvode u drugim duzinama, dimenzijama i debljinama izolacije.

Duzine slobodnih krajeva I:

<DN3501=170 + 10 mm
>DN 4001=190 + 10 mm

Oznaka: WTS (klasa izolacije) P (DN/pre¢nik obloZne cevi) (duzina)

Na primer: WTS 2 P DN100/225 12m

10
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Wehotherm® Standard

1.2.1 Cev

g L
Klasa izolacije 3
DN d.s D L Tezine Debljina izolacije | Zapremina vode
(mm) (mm) (m) (kg/m) (mm) (I/m)
25 33,7.2,6 125 6, 12 4,0 43 0,64
32 42,4 .2,6 140 6, 12 4,9 46 1,09
40 48,3 .2,6 140 6, 12 5,2 43 1,46
50 60,3.2,9 160 6, 12 6,9 47 2,33
65 76,1.2,9 180 6, 12 8,5 49 3,88
80 88,9.3,2 200 6, 12 10,4 52 5.35
100 114,3.3,6 250 6, 12, 16 15,2 64 9,01
125 139,7.3,6 280 6,12, 16 18,5 66 13,79
150 168,3 . 4,0 315 6,12, 16 23,9 69 20,18
200 219,1.4,5 400 6,12, 16 35,7 86 34,67
250 273,0.5,0 500 6, 12, 16 51,9 107 54,30
300 323,9.5,6 560 6,12, 16 67,0 111 76,80
350 355,6 .5,6 630 6,12, 16 77,8 129 93,20
400 406,4.6,3 670 6,12, 16 94,3 123 121,80
450 457,0.6,3 710 6, 12, 16 102,8 119 155,10
500 508,0. 6,3 800 6,12, 16 124,1 135 192,80
600 610,0.7,1 900 6, 12, 16 163,4 132 276,70

700 do 1200 na zahtev

Na zahtev narucioca, cevi se proizvode u drugim duzinama, dimenzijama i debljinama izolacije.

Duzine slobodnih krajeva I:
<DN3501=170 £ 10 mm
> DN 4001 =190 £ 10 mm

Oznaka: WTS (klasa izolacije) P (DN/prec¢nik oblozne cevi) (duzina)
Na primer: WTS 3 P DN100/250 12m

Revizija 2/2017
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Wehotherm® Standard

1.2.2 Savijena cev

005a

Duzine L ravnih krajeva savijenih cevi su priblizno 2,5m.

Savijane cevi se proizvode masinski po unapred zahtevanom uglu savijanja navedenom u porudzbini.
Za utvrdivanje trazenog ugla savijanja a merodavan je ugao izmeren na sredisnjoj osi iskopa, pri ¢emu
se mora voditi racuna o duzini ravnih krajeva cevi. Manji pre¢nici cevi do dimenzije DN100 sa uglom
do 15° se savijaju elasti¢no, na samom gradilistu.

Dimenzija cevi DN Max. ugao a savijanja

32-65 45°
80-150 35°
200 25°
250 19°
300 16°
350 15°
400 12°
450 11°
500 9°

Navedene vrednosti predvidene su za duzine cevi od 12 m.

Upozorenje:
Usled ograni¢enih moguénosti merenja na gradilistu, preporucuje se kopanje kanala nakon isporuke
savijanih cevi.

Oznaka: WTS (klasa izolacije) P (DN/precnik oblozZne cevi) (duzina) (ugao)
Na primer: WTS 2 PB DN100/225 12 m 18°

12
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Wehotherm® Standard

1.2.3 Luk

006-2

007bl

Predizolovani lukovi Wehotherm® standard se standardno proizvode sa uglom 90°. Duzina krakova,
poluprecnici savijanja i radijus savijanja zavise od dimenzije cevi, prema tabeli niZze. U slu¢aju zahteva,
moguce je isporuciti lukove sa drugim uglom, duzinama krakova i radijusom, ali uz prethodnu
konsultaciju sa predstavnicima Uponor Infra Fintherm a.s.

Wehotherm® Standard

DN Standardni luk 90° Atipican luk — ugao drugaciji od 90°
L (mm) | R (mm) | R L (mm) | R (mm) | R
25 1000 112 3D 1000 112 3D
32 1000 130 3D 1000 130 3D
40 1000 150 3D 1000 150 3D
50 1000 190 3D 1000 190 3D
65 1000 232 3D 1000 232 3D
80 1000 274 3D 1000 274 3D
100 1000 340 3D 1000 340 3D
125 1000 350 2,5D 1000 190 1,5D
150 1000 421 2,5D 1000 229 1,5D
200 1000 510 2,5D 1000 305 1,5D
250 1300 650 2,5D 1000 381 1,5D
300 1500 775 2,5D 1000 457 1,5D
350 1600 850 2,5D 1000 533 1,5D
400 1600 970 2,5D 1000 610 1,5D
450 _ _ _ 1000 686 1,5D
500 1600 1245 2,5D 1200 762 1,5D

Na zahtev, isporucujemo i druge poluprecnike savijanja od navedenih.

Oznaka: WTS (klasa izolacije) E (DN/prec¢nik obloZne cevi) (ugao)
Na primer: WTS 1 E DN40/110 90°

Revizija 2/2017 Aktualne tehnicke informacije mozZete pronaci na internet adresi: www.fintherm.cz
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Wehotherm® Standard

1.2.3.1 Luk za ulaz u objekat DN 25 - DN 250

008

1500

1000

010bl

1500

009bl

2000

Luk DN 25 - DN 250 namenjen je za prolaz cevi preko temelja (poda) priklju¢enog objekta.
Ukoliko narucilac trazi vece dimenzije, reSenje treba resiti individualno.

Oznaka: WTS (klasa izoilacije) E (DN/pre¢nik oblozne cevi) (L=duza vrednost kraka x kraca vrednost

kraka)
Na primer: WTS 1 E DN50/125 L=2,0x1,5m
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Wehotherm® Standard

1.2.4 Ogranak

Koriste se sledece vrste ogranka sa glavne trase:

L. <%

Paralelni T ogranak Etazni T ogranak Ravni T ogranak

012a

Celi¢ni T ogranak - pojedinaéne izvedbe:

1) Prolazna cev sa izlazom u vidu grla
Standardna izvedba T-komada metodom
formiranja grlai sa “V" varom. Prednost ove

izvedbe je veca ¢vrsto¢a “V" vara u odnosu Al
na obican ugaoni var i pogodniji oblik za protok 4— == —F
medija.

1

2) Kovani T-komad
U slucaju ogranka istog DN kao kod glavne cevi
koristi se navareni kovani T-komad u skladu R
sa EN 10253-2 sa debljinom cevi odgovaraju¢om
debljinama glavne cevi i ogranka. 2)

T

"
T
[
|

il
T

3) Navareni cevni nastavak
U iznimnim sluc¢ajevima kada drugi nacin izvedbe . .
nije tehnicki izvodiv, koristi se ogranak sa ugaonim 4= —l——F
varom. Moguca je i izvedba sa armiranjem. 3)

015

U slucaju zahteva za ve¢om ¢vrstinom ogranaka, moguce je isporuciti T-komade sa ve¢om debljinom
zida cevi. Debljinu zida cevi kod ogranka je preporuceno konsultovati sa predstavnicima kompanije
Uponor Infra Fintherm odnosno odrediti je na osnovu statickih proracuna ¢vrstoce koji zavise

od konkretnih uslova projekta.

Revizija 2/2017 Aktualne tehnicke informacije mozZete pronaci na internet adresi: www.fintherm.cz 15
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Wehotherm® Standard

1.2.4.1 Paralelni T ogranak

016b

H =(D,+D)/2+H
D,, D, - precnik oblozZne cevi glavne cevi i ogranka

H - udaljenost izmedu povrsina obloznih cevi

Duzine kraka na osnovu dimenzije cevi ogranka:

DN, 25 -DN,50: L;=1000mm, L,=1000mm, H=120mm
DN, 65-DN, 100: L;=1000 mm, L,=1000mm, H=200mm
DN, 125-DN, 200: L;=1200 mm, L,=1000 mm, H=200mm
DN, 250 - DN, 300: L; =1500 mm, L,=1000mm, H=300mm

Razmere vecih dimenzija, drugadije duzine ramena L, i L, na zahtev.

Dilatacioni ulozak

Dilatacioni ulozak

V

017srb1

Kako bi bilo omoguceno kretanje cevi u pravcu ose ogranka, postavljaju se dilatacioni ulosci sa obe
strane ose ogranka. Duzina L treba da bude predvidena u skladu sa kretanjem ogranka i mogucim
stiskanjem uloska.

Oznaka: WTS P-T (klasa izolacije-DN gl. cevovoda/pre¢nik obloge) x (klasa izolacije-DN
ogranka/precnik obloge)
Na primer: WTS P-T 1-DN100/200 x 1-DN65/140
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1.2.4.2 Etazni T ogranak

H, = (D, + D,) /2 + H (videti tabelu)
D,, D, - pre¢nik glavnog cevovoda i ogranka

H = 35 mm - udaljenost izmedu povrsina izolovanih cevi
Duzine kraka na osnovu dimenzije cevi ogranka:

DN, 25-DN, 100: L;y=1000 mm L, =1000 mm
DN, 125-DN, 200: L;=1200mm L, =1000 mm
DN, 250 - DN, 300: L;=1500 mm L, =1000 mm

Razmere vecih dimenzija, drugacije duZine ramena L, i L, na zahtev.

Tabela vrednosti H, - udaljenost izmedu ose glavnog cevovoda i ose ogranka:

E,\i\NZ 25 32 40 50 65 80 100 | 125 150 | 200 | 250 | 300

1

25 125

32 135 145

40 135 145 145

50 143 153 153 160

65 150 160 160 168 175

80 160 170 170 178 185 195

100 180 190 190 198 205 215 235

125 193 203 203 210 218 228 248 260

150 205 215 215 223 230 240 260 273 285

200 238 248 248 255 263 273 293 305 318 350

250 280 290 290 298 305 315 335 348 360 393 435

300 305 315 315 323 330 340 360 373 385 418 460 485
350 330 340 340 348 355 365 385 398 410 443 485 510
400 360 370 370 378 385 395 415 428 440 473 515 540
450 360 370 370 378 385 395 415 428 440 473 515 540
500 395 405 405 413 420 430 450 463 475 508 550 575
600 435 445 445 453 460 470 490 503 515 548 590 615

Oznaka: WTS E-T (klasa izolacije-DN gl. cevovoda/precnik obloZne cevi) x (klasa izolacije-DN ogranak/prec¢nik

oblozne cevi)
Na primer: WTS E-T 1-DN80/160 x 1-DN65/140

Revizija 2/2017 Aktualne tehni¢ke informacije mozete pronadi na internet adresi: www.fintherm.cz
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Wehotherm® Standard

Nacini izvedbe etaznog ogranka sa glavne trase su:

1) koris¢enje etaznog ogranka T, ravnog ogranka T i odskoka
(cevi ogranka se nakon prelaska preko susedne cevi vracaju u istu visinsku ravan kao glavna trasa)

2) koris¢enje dva etazna T ogranka
(visina ogranka je drugacija nego glavna trasa)

1)

1.2.4.3 Etazni ogranak/ogranak sa odskokom

Radi se o proizvodu ,, na meru”, pri
L ¢emu konkretne duzine i visina odskoka
’ zavise od tehnoloskih moguc¢nosti
proizvodnje, zato se preporucuje
konsultacija u vezi trazenih dimenzija
. > sa predstavnicima kompanije Uponor
é? Infra Fintherm.

067¢

Oznaka: WTS J (klasa izolacije-DN gl. cevovoda/precnik oblozne cevi) (V=visina odskoka) (L=duzina odskoka)
Na primer: WTS J 1-DN65/140 V=205 mm L=1000 mm

1.2.4.4 Ravni T ogranak

Duzine ramena na osnovu
dimenzije cevi ogranka:

DN, 25-DN, 100: L;= 1000 mm
DN, 125 - DN, 200: L; = 1200 mm
DN, 250 - DN, 300: L; = 1500 mm

Dimenzije vedih veli¢ina i druge
duzine L2 u dogovoru

sa proizvodacem.
L1

Oznaka: WTS E-T (klasa izolacije-DN glavne trase/prec¢nik oblozne cevi) (klasa izolacije-DN
ogranka/prec¢nik oblozne cevi)
Na primer: WTS S-T 1-DN80/160 x 1-DN65/140

1000

012b
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Wehotherm® Standard

1.2.5 Redukcije
1.2.5.1 Prefabrikovane redukcije

Predizolovane redukcije dostupne su u slede¢im dimenzijama:

o[ 110 | 125 | 140

2

180 | 200 | 225 | 250 | 280 | 315 | 355 | 400 | 450 | 500 | 560 | 630 | 710

—_
[e2]
o
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00|00

400
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Oion
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0|00

630

U slucaju drugih dimenzija isporucujemo drugacije tehnicko resenje.

Upozorenje:

Iz razloga hidraulike i ¢vrstoce, preporucuje se koristiti redukcije sa promenom precnika redukovanja
za maksimalno 2 stepena DN. Ako se zahteva veca promena DN, koristite vise redukcija poredanih
jedna iza druge, u skladu sa projektnom dokumentacijom.

U porudzbini specificirajte trazene dimenzije DN i klasu izolacije.
Oznaka: WTS RED (klasa izolacije-veci DN/precnik oblozne cevi) x (klasa izolacija-manji DN/precnik

oblozne cevi)
Na primer: WTS RED 1-DN100/200 x 1-DN80/160
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1.2.5.2 Redukcioni set (Redukciona spojnica)

Set redukcione spojnice sistema Wehotherm® Standard se standardno isporucuje u termoskupljajucoj
izvedbi koja se sastoji od dva nezavisna sistema zaptivanja redukcione spojnice.

Set sadrzi:
1. PE-HD skupljajuca redukcija obloZne cevi 1 kom.
2. Celi¢na redukcija 1 kom. 8
3. Uski skupljajudi rukavci 2 kom. 4Z> D S
4. Trake za zatvaranje 2 kom.
5. Cepovi za ispustanje vazduha 2 kom. i
6. Cepovi za zavarivanje 2 kom. (:
7. Odstojnici 2 kom. 3 1
8. Caure za spajanje el. provodnika 2 kom.
9. Zaptivna traka 1 kom. D g8 @9 u M
komponente PUR pene T @ u e
(koli¢ina na osnovu dimenzije) 2 5 6 7 8 9

PE-HD redukcija obloZne cevi se prvo navuce preko
manje cevi, pre zavarivanja celi¢ne redukcije.
Slededi koraci montaze rukavaca skupljajuce

0] | } redukcije su sli¢ni montazi DSJ duplo zaptivnog
S termoskupljajuceg spoja.

Upozorenje:

Iz razloga hidraulike i ¢vrstoce, preporucuje se koristiti redukcije sa promenom pre¢nika redukovanja
za maksimalno 2 stepena DN. Ako se zahteva veca promena DN, koristite vie redukcija poredanih
jedna iza druge, u skladu sa projektnom dokumentacijom.

U narudzbi specificirajte trazene dimenzije DN i klasu izolacije.

Termoskupljajuca izvedba:

Oznaka:  WTS DSJ-SRK (PE vedi precnik obloZzne cevi/manji pre¢nik oblozne cevi)
Celi¢na redukcija (ve¢i DN/maniji DN)

Na primer: WTS DSJ-SRK (PE 160/140)
Celi¢na redukcija (DN80/DN65)
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1.2.6 Cvrsta tacka

021bl

S
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|

L S Klasa izolacije 1 | Klasa izolacije 2 | Klasa izolacije 3
> m) mm) () () ()
25 2 16 220 251 275
32 2 16 251 275 298
40 2 16 251 275 298
50 2 16 275 298 330
65 3 16 298 330 361
80 3 16 330 361 393
100 3 20 393 432 471
125 3 20 432 471 518
150 3 20 471 518 573
200 3 25 573 636 707
250 3 25 707 785 864
300 3 35 785 864 958
350 3 35 875 958 1068
400 3 35 958 1068 1130
450 3 40 958 1068 1193
500 3 40 1068 1193 1335
600 3 40 1193 1335 1492

Cvrsta tacka je namenjena za zalivanje u armirano betonski blok, ili se pri¢vri¢uje za potpornu
konstrukciju (npr. ¢eli¢ni deo).

S = povrsina ploce za usidrenje iznad obloge
s = debljina ploce za usidrenje

Oznaka: WTS (klasa izolacije) AP (DN/prec¢nik oblozne cevi)
Na primer: WTS 1 AP DN80/160

Revizija 2/2017
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1.2.7 Sidreni luk

022bl

L R Sidreni lukovi sistema Wehotherm® proizvode se sa
DN (mm) (mm) zavrecima iste duzine na oba kraja cevi. Dimenzije
sidrenih ploca su identi¢ne dimenzijama sidrenih ploca
&) 1200 2 kod ¢vrstih tacki (videti 1.2.6).
32 1200 130
40 1200 150 Poluprecnik savijene cevi R:
>0 1200 190 DN25-DN 100: R=3D
65 1200 232 DN 125-DN600: R=1,5D
80 1200 274 . .. - y
Oznaka: WTS (klasa izolacije) EA (DN/pre¢nik oblozne
100 1200 340 cevi) (Ugao)
125 1200 190 Na primer: WTS 1 EA DN65/140 90°
150 1200 229
200 1200 305
250 1200 381
300 1200 457
350 1200 533
400 1200 610
450 1200 686
500 1400 762
600 1500 914

22 Aktualne tehnicke informacije moZete pronaci na internet adresi: www.fintherm.cz Revizija 2/2017



1.2.8 Jednom napregnuti kompenzator

Dilatacija

—

L

024srb

Jednom napregnuti kompenzatori se koriste za postizanje i odrzavanje trajnog naprezanja u cevovodu,

¢ime se osigurava smanjenje aksijalnog naprezanja pre svega u dugim ravnim potezima cevovoda.
Jednom napregnuti kompenzatori projektiraju se uglavnom u slu¢ajevima kada se naprezanje koje je
izazvano toplotnim rastezanjem ne moze kompenzovati na drugi nacin (npr. prirodnim krivudanjem

trase, ,U” kompenzatorima i sl.).

DN L Dilatacija (mm) D,
(mm) (mm) PN 25 (mm)
40 275 50 73,0
50 275 50 86,0
65 335 70 106,0
80 345 70 122,0
100 390 80 139,7
125 400 80 168,3
150 475 100 193,7
200 515 120 268,0
250 515 120 323,9
300 660 140 355,6
350 650 140 406,4
400 650 140 457,2
450 660 150 508,0
500 660 150 560,0
600 690 150 675,0
Upozorenije:

- Preporucujemo konsultaciju izbora, polozaja i prigodnosti upotrebe jednom napregnutih

kompenzatora sa predstavnicima kompanije Uponor Infra Fintherm a.s.
- Prilikom montaze kompenzatora uvek se mora postovati tehnoloski postupak koji je naveden
u Priruc¢niku za montazu kompanije Uponor Infra Fintherm a.s., koji priru¢nik se moze preuzeti

na sajtu www.fintherm.cz.

- Polozaj kompenzatora je u svrhu transporta osiguran zavarenim spojevima. Medutim, isti zavari nisu
dovoljni u svrhe ispitivanja pod pritiskom i prate¢e montaze. Neophodno je dakle uvek zastititi

kompenzator od rastezanja pomocu dodatnih zavarenih spojeva.
- Prilikom popunjavanja prostora kompenzatora penom, temperatura ne sme prekoraciti 40°C.

Tehnicki podaci:

- materijal dilatacionog elementa: AISI 321/ W.-Nr. 1.4541
- radni nadpritisak: 2,5 MPa

Oznaka: WTS (klasa izolacije) OB (DN)
(nazivni pritisak) Exp (dilatacija)
Na primer: WTS 1 OB DN100 PN25 Exp 80

Revizija 2/2017
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1.2.9 Zaporna armatura N

=
m o \—w
a [a] [a] —
sy s sy
o
a VS
o
S
1500
T-kljuc ru¢ni pojacivac zateznog
momenta Na poseban zahtev je moguce uz armaturu isporuciti
upravljacki T-klju¢ (za DN 25 - DN 150) ili ru¢ni pojacivac
zateznog momenta, a eventualno i kompletni ventil
sa redukturom (za vece dimenzije od DN 200).
~ 0
S S

D1 (mm) | D2 (mm) | D3 (mm) | h,__ (mm) Zaporne armature \.Nehotherm® Standard .dimenzij.a
DN 25 - DN 600 proizvode se kao vretenasti kuglasti

DN 25 20 125 480 zaporni ventili sa dugackim vretenom. Kao standard
DN 32 110 125 485 isporucujemo redukovani protok dela armature

DN 40 110 125 495 koji se zatvara.

DN 50 125 140 500 Materijal armature:

DN 65 140 160 504 - kudiste: ugljeni¢ni celik P 235 GH

- kugla: SIS 2333, AlSI 304 (nerdajuci Celik)

DN 80 160 200 515 ; Ly .
- zaptivka: PTFE, ojac¢ana ugljenikom
DN 100 200 225 525 - gornji deo vretena: SIS 2333, AISI 304 (nerdajuci celik)
DN 125 225 280 545
DN 150 250 315 565
Oznaka: WTS (klasa izolacije) SV (DN/precnik obloZzne
DN 200 315 400 585 cevi) (nazivni pritisak)
DN 250 400 500 613 Na primer: WTS 1 SV DN200/315 PN25
Podaci u tabeli vaze za prvi razred izolacije.
Za vece dimenzije i ostale razrede izolacije h__ =maksimalna udaljenost od ose medijske cevi
tehnicki parametri se mogu dobiti na zahtev. mex prema gornjem kraju vretena
Upozorenje:

Pri zavarivanju zaporne armature na trasi, armatura mora biti u otvorenom polozaju kako ne bi doslo
do ostecenja zaptivnog dela.

0 Po Zelji naruc¢ioca mogu da budu isporucene zaporne
armature atipi¢nih dimenzija i izvedbi.

029bl
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1.2.10 Ispustno / odzra¢na armatura
1.2.10.1 Usisna izvedba

[ —

1000

030a

‘ S1 min

Moguc¢nosti montaze

o
e
«a
-
o

ispustanje (gravitaciono)

Ispustni i odzracni deo armature je standardno proizveden sa ve¢om debljinom zida celi¢ne cevi.

Materijal armature:

- priklju¢na cev: ugljenicni celik P 235 GH
- kugla: SIS 2333, AlSI 304 (nerdajudi celik)
- zaptivka: PTFE, ojac¢ana ugljenikom

Na zahtev je moguce isporuciti ispustnu armaturu
sa drugacijim visinama ispustnih ili odzra¢nih krakova,
i u vis$im dimenzijama.

Oznaka: WTS (klasa izolacije) D/A-V (DN/pre¢nik
oblozne cevi) x (DN armature)
Na primer: WTS 1 D/A-V DN100/200 x DN25

D = precnik obloge ventila

s, = debljina zida cevi

DN D S, in (MmM) | h (mm)
25 90 3,2 410
32 110 3,6 410
40 140 3,6 410
50 160 3,6 500

1.2.10.2 Gravitaciona izvedba

032a

Ispustni i odzra¢ni deo armature je standardno
proizveden sa vecom debljinom zida Celi¢ne cevi.

U pogledu dimenzija odgovara T - etaznom ogranku
(1.2.4.1) sa navarenom zapornom armaturom.

Materijal armature:

- priklju¢na cev: ugljeni¢ni ¢elik P 235 GH
- kugla: SIS 2333, AlSI 304 (nerdajuci Celik)
- zaptivka: PTFE, ojacana ugljenikom

Na zahtev je moguce isporuciti ispustnu armaturu
sa drugacijim visinama ispustnih ili odzra¢nih krakova,
i u visim dimenzijama.

Oznaka: WTS (klasa izolacije) D/A-V (DN/pre¢nik
oblozne cevi) x (DN armature)
Na primer: WTS 1 D/A-V DN200/315 x DN32

%@

D = precnik obloge ventila

s, = debljina zida cevi

Odnosi se na I. klasu izolacije.

032b

DN D + min (MM)
25 20 3,2
32 110 3,6
40 140 3,6
50 160 3,6
25
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1.2.10.3 Usisna izvedba - set

-
m
o

Sadrzaj seta:

1. Ventil 1 kom.
2. Sediste 1 kom.
3. Termoskupljajuci rukavac uski 1 kom.
4. Gornje zaptivne trake 2 kom.
5. Cep za ispustanje vazduha 2 kom.
6. Cep za zavarivanje 2 kom.
7. Odstojnik 1 kom.

komponente PUR pene
(koli¢ina na osnovu dimenzije)

Odnosi se na I. klasu izolacije.

DN D Sy min (MM) | h (mm)
25 90 3,2 410
32 110 3,6 410
40 140 3,6 410
50 160 3,6 500

D = precnik obloge ventila
s, = debljina zida cevi

Set ispustno / odzracne armature namenjen je za dodatnu montazu na mestu ugradnje.lspusni i odzrac¢ni
deo armature je standardno proizveden sa vecom debljinom zida Celi¢ne cevi. Na zahtev je moguce
isporuciti ispustnu armaturu sa drugacijom debljinom zida Celika, vecih dimenzija, razlic¢itim visinama

ispustnih ili odzra¢nih krakova. Instalacija - videti. 6.7.

Materijal armature:

- priklju¢na cev: ugljeni¢ni ¢elik P 235 GH
- kugla: SIS 2333, AlISI 304 (nerdajuci Celik)
- zaptivka: PTFE, ojac¢ana ugljenikom

Oznaka: WTS (klasa izolacije) D/A-V KIT (DN/precnik oblozne cevi) x (DN armature)

Na primer: WTS 1 D/A - V KIT DN80/160 x DN20

1.2.10.4 Ventil za zavarivanje

Na zahtev je moguce isporuciti ventil zavaren na cevi

Simi eI . N, -

rmin * za ispustanje i odzraku posebno. Dimenzije i materijali
u sekciji 1.2.10.3.

= L tD Oznaka: WTS (klasa izolacije) D/A-S

Na primer: WTS 1 D/A-S DN50/125 h=500 mm
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1.2.11 Kombinovana armatura
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Kombinovana armatura jednostrane izvedbe Kombinovana armatura dvostrane izvedbe

Kombinovane armature sistema Wehotherm® proizvode se kao kugli¢ni zaporni ventili sa jednostranim
ili obostranim ventilom za ispustanje vazduha.

Standardno se isporucuju kombinovane armature

DT (mm) | D2 {mm) | D3 (mm) | i, (M) sa dimenzijama ispustno/odzracnih ventila
DN 25 920 125 480 DN 25 do DN 50. Kao standard isporu¢ujemo
DN 32 110 125 485 redukovani protok dela armature koji se zatvara.
DN 40 110 125 495 . y . .
Ispustna i odzrac¢na armatura je navarena na cevi
DN 50 125 140 500 od ugljeni¢nog ¢elika sa zadebljanim zidom cevi
DN 65 140 160 504 (vise u sekciji 1.2.10.1).
DN 80 160 200 >15 Materijal armature:
DN 100 200 225 525 - kudiste: ugljenic¢ni celik P 235 GH
DN 125 225 280 545 - kugla: SIS 2333, AlSI 304 (nerdajuci celik)
- zaptivka: PTFE, ojacana ugljenikom
DN 150 250 315 265 - gornji deo vretena: SIS 2333, AlISI 304
DN 250 400 500 613
Upozorenje:
Podaci u tabeli vaze za prvi razred izolacije. Pri zavarivanju zaporne armature na trasi armatura
Za vece dimenzije i ostale razrede izolacije tehnicki mora biti u otvorenom polozaju kako ne bi doslo
parametri se mogu dobiti na zahtev. do ostecenja zaptivnog dela.
Odzracni /Zaporni/Odzracni Ispustni/Zaporni/Odzracni Ispustni/Zaporni/lspusni

Oznaka:

WTS (klasa izolacije) COMBI V (DN zaporne armature/prec¢nik obloZzne cevi) x (1-strani:
DN ispustno/odzra¢na armatura)

Na primer: WTS 1 COMBI V DN100/200 x DN32

nebo

WTS (klasa izolacije) COMBI V (DN zaporne armature/prec¢nik obloZne cevi) 2x (2-strani:
DN ispustno/odzra¢na armatura, DN ispusno/odzra¢na armatura)

Na primer: WTS 1 COMBI V DN80/160 2x DN32
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